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PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 zir. pétrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCTI:
We wszystkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych: rocznie 17 zir.
60 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.
W Krakowie sktad gtowny w Ksiggarni S. A. Krzyzanowskiego.

JVASZA krytyka.

»Latwa jest krytyka, trudnem autorstwo",
powiedzial pewien filozof niemiecki 1 stowa
te poszty w obieg;,, przyjmowane wszedzie za
najlepsza monetg. W istocie jest duzo prawdy
w tern powiedzeniu. Praca, nad ktéra autor prze-
siedzial dlugie dni i nocy, moze by¢ jednym
rzutem oka objeta przez krytyka i glowne jej
wady mogg by¢ od razu przez niego wskazane.
Szczegolnie, gdzie chodzi o krytyke estetyczna,
tam wprawny krytyk od razu rozpozna¢ moze
warto$¢ owocu, ktory mu dano do skosztowania;
smak bowiem estetyczny jest u niego jakby
szostym zmystem. Me potrzebuje on dlugo zué
1 rozwaza¢, aby odrézni¢ prawdziwe uczucie od
falszywej deklamacyi, prawdziwa uroczysto$é
stylu od*przesady patetycznej, prawdziwy liumor
od wykrzywiania si¢ w kierunku humorystycznym,
jednem stowem ziarno od plewy.

Ale i krytyka ma swoje autorstwo, i dla-
tego owo powiedzenie, ze krytyka jest tatwa,
nalezy do prawd bardzo wzglednych. Rzucié
bez tadu swoje spostrzezenia i uwagi, puscié
fajerwerk retoryczny, popisaé¢ si¢ zmobilizowang
napredce erudycya, wyciggna¢é wady utworu
dlatego tylko, aby da¢ dowcipowi swemu spo-
sobnoé¢ do produkcyi — tego rodzaju krytyka
nie zajmie wiele czasu i nie bedzie zaprawde
rzecza trudna, ale tez i z krytyki takiej nie ma
zadnego pozytku. O krytykach pochwalnych,
pisanych przez przyjacidol, nie moéwi¢ tu juz
wcale, bo te wlasciwie naleza do dziedziny re-
klamy.

Ale uporzadkowa¢ 1 uzasadni¢ zarzuty,
dotrze¢ do glownej przyczyny biedow, rzucié
petne $wiatlo na dobre strony i tak je uplasty-
czni¢, aby tern wyraZzniej zarysowaly si¢ cienie,
a zrobi¢ to wszystko ze spokojem naturalisty
badajacego przyrode, z dobrg wolg bezintere-
sownego 1 nienatr¢tnego doradcy, ze znajomoscig
rzeczy, ktora nie wybiega naprzod, aby si¢ po-
kaza¢, i z dowcipem, ktory przyjemnie ozywia,
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ale nie daje si¢ ciggna¢ checi popisania sig: —
taka krytyka jest bardzo rzadkim, szczegoélnie
u nas, pojawem, i napisanie takiej krytyki jest
rzecza nieréwnie trudniejsza, niz si¢ to moze
zdawaé ludziom, lekko przebiegajacym oczyma
po drukowanym papierze.

Taka krytyka ma niezwyci¢zong sile, a
wplyw jej na literatur¢ niecoceniony. Me dosé
tego, ze piszacy widza w niej, jak w prawdzi-
wem zwierciedle swoje wady i zalety, wazniej-
szg jeszcze jest to rzeczg, ze publiczno$¢ uczy
si¢ na takich krytykach mysli¢ i sadzi¢ glebiej,
uczy si¢ smakowaé w rzeczach trwalszej, cho¢ nie
btyskotliwej wartoéci, a oddzialywajac na han-
del ksig¢garski, posrednio wprawdzie, ale bardzo
silnie oddzialywa i na literaturg.

Czy mamy taka krytyke? Uderzmy si¢
w piersi 1 powiedzmy, Zze jej nie mamy. Natu-
ralnie, nie chce przez to powiedzieé, zeby nie
bylo na calym obszarze Polski ludzi, zupelnie
odpowiadajacych powyzej skreslonemu zadaniu
i od czasu do czasu wystgpujacych zjaka$ kry-
tyka powazng, uczacag zdrowego sgdu i pobudza-
jaca do myslenia, ale liczba ich zbyt mala, a
dziatalno$¢ jeszcze mniejsza, by glos ich mogt
wywrze¢ jaki§ wpltyw stanowczy na sad ogotu. Na
tomiast ta krytyka powszednia, podawana w szpal-
tach dziennikarskich, codziennie weciskajaca si¢
do uszu czytelnikow, zdolna zatem najtrwalej
na nich odziatywaé, ta krytyka jest tak licha,
mizerna, tandetna, tak komicznie pewna siebie
i napuszona, tak powodujgca si¢ koteryjnymi
stosunkami, tak stereotypowa a balamutna, Ze
gleboki smutek musi opanowaé kazdego, kto
zdaje sobie sprawe z waznego powolania krytyki,
a zbliska si¢ przypatrzy temu, co nosi jej miano,
tak w dziennikach Iwowskich 1 krakowskich,
jak 1 warszawskich.

Dwie $§wiezo przebrzmiate sprawy, Spaso-
wicza 1 Wilczynskiego, byly jaskrawym dowo-
dem tej niedojrzatosci i batamutno$ci naszej kry-
tyki gazeciarskiej. O odczytach Spasowicza wy-
dawano juz apodyktyczne sady przed ich uka-
zaniem si¢, potem wystuchano ich i nie zrozu-
miano , poprzekrecano zdania, wyprowadzano
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wnioski o nich wrecz sprzeczne z pogladami
prelegenta, jednem slowem nawarzono takiej kaszy
krytycznej, ze tylko tak cierpliwi czytelnicy, jak
sg w ogole nasi, mogli to wszystko przetknac
tak cierpliwie. W sprawie Wilczynskiego kote-
ryjna zacieklo§¢ z muchy zrobila stonia, nie
weszta w glab rzeczy, schwycila dogodny dla
siebie pozér 1 wojowata nim, jak maczuga.

Jakiz znalez¢ sposdb przeciwdzialania tym
smutnym stosunkom?

Drogi konkursow, zastosowywanej do rozma-
itych sfer dziatalnosci literackiej w celu pobu-
dzenia ich do wigkszego rozwoju, nikomu nie
przyszto jeszcze na mys$l zastosowaé do krytyki.
Bezwzglednie ufa¢ w site konkursow, wierzyd,
ze zdolne sg one stworzy¢ sily, ktére przedtem
nie istnialy, byloby rzecza $mieszna; nie mozna
jednak zaprzeczyé, ze mogg one wywolaé, wy-
doby¢ ua jaw w cieniu gdzie$ ukryte sily, a co
moze wazniejsze od wszystkiego, Ze zwracaja
oczy wszystkich na panujacy pod pewnym wzgle-
dem w literaturze niedostatek. Gdyby wiec kto$
oglosit konkurs na napisanie dobrej krytyki
pewnego dzieta lub catego szeregu dziel pokre-
wnych, przyczynilby si¢ niewatpliwie choé¢ troche
do wyprowadzenia naszej krytyki z dziwnego
stanu zaniedbania.

Inne sposoby lezag w re¢ku dziennikarstwa.
Dopoki powazniej nie zacznie ono patrzeé¢ na
potrzeby krytyki, dopdki ta ostatnia bedzie zby-
wana kilku wierszami, splecionymi z banalnych
frazesow, dopoki bedzie traktowang na roéwni
z codziennemi, brukowemi wiadomosciami, dopdty
nie ma nadziei najakiekolwiek polepszenie w tym
wzgledzie.

Otworzy¢ dziat krytyczny, porucza¢ krytyke
ludziom fachowym, a nie zadaé¢ od jednego czto-
wieka, aby pisat recenzye z dziet beletrystycznych
1 filozoficznych, historycznych i przyrodniczych,
ptaci¢ przynajmniej dwa razy wigcej za niezlg
krytyke, niz si¢ ptaci za wyciagi z gazet, wia-
domosci o pogodzie i kombinacye polityczne je-
dnodniowej warto$ci, podnies¢ ja nad koteryjne
protegowanie przyjacidot — oto co pozostaje zro-
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bi¢ naszemu dziennikarstwu, szczegélnie temu co
rozrzadza wi¢kszymi Srodkami, jezeli chce by¢
wolnem od zarzutu, Ze jest gléwna przyczyna
trzymania naszej krytyki na najnizszym szczeblu.

[A WINY MEPOPELNIONE,

POWIESC
przez

jftlICHALA j3ALUCKIEGO.

(Cigg dalszy.)
VL

Tego wieczora zyd siedzial dtugo z corka
w jej alkierzyku. Byt to pokoik nie wielki;
sprzety w nim proste, ale troskliwo$¢ ojcow-
ska umiata przeistoczy¢ go na prawdziwe pie-
$cidetko. Drewniane S$ciany i podloga zakryte
byty perskimi dywanami; pigknymi gobeli-
nami zastoni¢to drewniany stél, na ktéorym
stalo mnostwo kosztownych drobiazgéw. Toa-
leta mtodej zydowki takze zaopatrzona byla
w najwybredniejsze potrzeby, a u powaly wi-
siala alabastrowa lampa. Druga lampa ze szkla
mlecznego palita si¢ na stole, o$wiecajac czer-
wono-zo6ltem $§wiatlem twarze ojca i corki, po-
chylone nad szkatulka, z ktorej ojciec dobywat
jakie§ kosztownos$ci i podawatl corce. Amelka
byta ubrana, jak wtedy, gdy ja pierwszy raz
Jan zobaczyl; tylko glowy jej nie okrywat
turban, jeno rozczesane wtlosy rozsypaly sig
szeroko po ramionach. Oczy jej z dziecinng
radoscia przygladaly si¢ kosztownym poda-
runkom, ktore ojciec wyjmowal ze szkatutki.
Byly tam kolczyki w ksztalcie kot nabijane
rubinami i dyamentami. Takiz sam naszyjnik
lezal na aksamitnem dnie. Stary wyjat go, za-
wiesil coérce na piersiach i z zadowoleniem
przygladat mu sig.

— Bedziesz w nim wygladata jak ksig-
zniczka. 1dz, zobacz do lustra, jak ci w nim
ladnie.

Wstata i poszta do lustra w pigknych
rzezbionych ramach, wiszacego w glgbi po-
koiku. Ojciec wzial lampe¢ ze stolu i poszed?
za nig patrzac z duma i uciecha na swoja
jedynaczke.

— Prawda, ze bardzo pigckne — mo-
wita przegladajac si¢ — zdaje si¢, ze te ka-
mienie ruszaja si¢, ze te miliony roéznokolo-
rowych szkietek zyja i skacza. Musiates drogo
za to zaptacic.

Zyda twarz, ktora promieniata radoscig
na widok corki tak pigknie przystrojonej, po-
ciemniata nagle i mruknat pod nosem:

Co ci do tego, co ja datem.

— I to ma by¢ dla mnie ?

— I jeszcze co$ wiecej — odezwal sig
znowu ozywionym glosem.

Poszedl do kuferka, wyjat z niego jaka$
paczke, rozwinal papier i strumien czarnego,
I$Snigcego, matowem potyskiem aksamitu wy-
ptynal z pod jego rak na podloge, gnac sig
w migkkie draperye.
Aksamit?

— zawolata z dziecinng ra-
doscia.

— Alejaki aksamit ? Patrz ! w najlepszym
gatunku; prawdziwy lijonski.

I wziat delikatnie w dwa palce aksamit,
podniost ku $wiattu, gladzit go i mowil:
Takiego nie dostalby u nas nawet za
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dziesie¢ renskich. A jak on na tobie
picknie wygladat.

Zarzucit jej na ramiona i utozyl w faldy;
potem odstapit par¢ krokéw i przygladat sig
z upodobaniem, przechylajac glowe to
jedne, to na druga strone.

— I c6z mi kazesz zrobi¢ z tego ojcze? —
spytata przegladajac si¢ w lustrze.

— Co bedziesz chciata; jest go na tyle,
ze nawet na sukni¢ wystarczy.

— A tu wtlasnie jest krawiec, ktory bar-
dzo dobrze robi.

— Jakto ? chciatabys$ tutaj, a to dla kogo ?
Dla Sury? Jak wyjedziemy z tej dziury do
duzych miast, to tam bedziesz si¢ stroi¢. Niech
to jeszcze lezy w kufrze.

To powiedziawszy zaczat zwija¢ i pakowac
aksamit.

bedzie

na

To moze i w naszyjnik nie dasz mi
si¢ ubrac? spytala zasmucona i radosny
wyraz zgasl na jej twarzy.

Co tobie tu potem ? Jakby ci¢ w tern
zobaczono, toby moze jakiemu zlemu czltowie-
kowi przyszta ochota zrabowac ci¢. Wasz dom
na uboczu, dwie kobiety w domu same, to
o nieszcze$cie nie trudno. Bezpieczniej bedzie,
jak je dobrze schowam.

— To po co6z zwozisz mi te kosztownosci,

kiedy si¢ w nie ubra¢ nie moge¢? — spytata
nadgsana i chmurna.
— Po co? Aby$ wiedziata, ze mySsle

0 tobie. Ty pewnie tak o ojcu nie myslisz,
jak on o tobie. Gdzie tylko co pigknego zo-
baczg, to zaraz sobie mysle, jakby w tern byto
dobrze mojej Malci i bierze mnie zaraz ochota
naby¢ to dla ciebie.

— 1 c6z mi z tego ? — mrukneta i od-
wréciwszy si¢ usiadta na kuferku.

— Cierpliwo$ci, moje dziecko. Przyjdzie
czas, ze te wszystkie kosztownos$ci bedziesz

mogta pokazywaé¢ s$wiatu 1 pyszni¢ si¢ niemi.
Tu, niech ci si¢ zdaje ze jeste§ na popasie
w podrozy. Nie dlugo juz tego. Moze nawet
jeszcze przed zima bedeg cig mogl ztad zabrac.

— 11z przed zima? — spytata z prze-
strachem. Mnie tu bardzo dobrze.

Zyd ze zdziwieniem spojrzal na nig.

— Przeciez nie dawno narzekatas, ze tu
umrzesz z nudow. Prositas, zebym ci¢ jak naj-
predzej ztad zabral.

Malka =zmigszata si¢ i nie wiedziata co
odpowiedzie¢. Rzeczywiscie niedawno jeszcze
zycic w tej miescinie, na uboczu, w zamknigciu,
wydawato jej si¢ okropnem i niecierpliwie
oczekiwala chwili, w ktorej ojciec ja ztad za-
bierze. Teraz za$ inaczej jej si¢ to wydawalo,
1 na samg mys$l, ze musialaby ztad wyjechac,
zrobito si¢ jej dziwnie smutno. Sama dziwila
si¢ tej zmianie i nie umiala wytlomaczy¢ sie
z tego przed ojcem. Zaczgla cos mowic, ze
si¢ przyzwyczaita, ze takie zycie w ukryciu
ma takze swdj powab; ale ojciec nie zdawal
sic by¢ przekonany tern tldémaczeniem, patrzal
badawczo w oczy corki i biorac ja zwolna
za r¢ke, odezwal si¢ powaznie:

— Malciu! ty nie jeste$§ szczera z twoim
ojcem. Spojrzyj mi w oczy. Prawda, ciebie
tu nie samo przyzwyczajenie tak trzyma?

Matka zarumienila si¢. Zapytanie ojca roz-
$wiecito nagle tajemnicze ciemnosci jej duszy,
i przy tern $§wietle zobaczyla to, o czem nie
wiedziata, ze jest w niej. Ojciec widzial to za-

rumienienie, ktoére potwierdzato jego domysty
i mowit dalej :
Wiem, moéwita mi Sura, ze do Lec-
szczycOw przyjechat ich syn. On moze starat
si¢ ujacé cic pigknemi stéwkami ? Moze ci mowil,
ze ci¢ kocha?

Dziewczyna zamiast odpowiedzi rzucila si¢
w objgcia ojca, skryta twarz najego piersiach
i wybuchneta glo$nym ptaczem.

Zyda przestraszyl ten placz, zmarszczyt
brwi i spytat surowo :

— Matka, czego ty placzesz ?

Bo... bo on mi tego nigdy nie po-
wie — mowila tkajac.
Czego ci nie powie?

— No, tego, o czem moéwiles... — wsty-
dzita si¢ wymowi¢ to stowo. Ojciec musiatjej
pomodz.

— Ze cie kocha? — spytal.

— Tak — odezwata sig¢, kryjac jeszcze
bardziej twarz i ptacz jej wzmogl sie.

— Dla czego?

W tern zapytaniu czu¢ bylo obrazona
dume¢ ojcowska. O ile wprzody niepokoit si¢
podejrzeniem, ze mtody Leszczyc batamuci mu
corke, o tyle teraz czul si¢ dotknietym obo-
jetnoscia jego dla swej jedynaczki.

— Dumny moze 7— dopytywat si¢ corki.

— Nie, on jest bardzo dobry dla mnie;
ale ja wiem, ja to czuj¢, ze on by mnie nie
mogt pokochac.

— To znajdzie si¢ inny. Nie bedziemy
si¢ go prosi¢. Bedziesz miata w kim wybierac.

— Ja nie chce nikogo — izaczeta znowu
ptakacd.

— No, Malka, nie badz gtupia, nie placz,
nie ma jeszcze o co. Jezeli on ci si¢ podoba,
to bedzie twoim. Pogadam o tern ze starym,
wymiarkujac.

— O ! modj ojcze, jakis ty dobry.

— No, tylko mi nie ptacz, ty wiesz, ze
ja tego nie lubig.

Zaczeta si¢ $mia¢ do niego przez lzy i ca-
lowala go z rados$cia i powtarzata:

— Ach, gdyby to by¢ moglo, gdyby to
by¢ moglo, jakbym ja byla szczesliwa.

— Bedziesz, bedziesz, on przeciez%ie kro-
lewicz, zeby tak trudno bylo dosta¢ go =za
meza 1 jeszcze tobie.

— Wigc myslisz ojcze, ze ja mogtabym
mu si¢ podoba¢? — spytala niesmiato.
Komu by$ si¢ ty mogta nic spodobacd,
dziecko moje — mowit zyd z duma iradoscia,
ktora jak brylantowemi iskierkami btyskata
mu w czarnych ruchliwych oczach. Tulil corke
do piersi i piescil ja icatowal, az wsrdod tych
i bezsenna

pieszczot usng¢ta zmegczona tzami
noca przy Leszczycowe;.

Ojciec delikatnie zlozyl ja na sofie, czas
jaki$§ siedzial przy niej, wpatrujac si¢ z mitoscia
izajeciem w $piaca; potem wstatl, zabrat skrzynke
z kosztownos$ciami, paczk¢ z aksamitem i wy-
szedt na palcach z alkierza.

Amelka spala tak par¢ godzin snem twar-
dym, w ktorym miata jakie$S rozkoszne sny.
Co jej si¢ $nilo, nie mogla sobie przypomnieé
na zaden sposob po przebudzeniu; ale zostato
po tych snach jakie§ uczucie blogie, i dla tego
nie otwierata oczoéw, chcac jak najdtuzej utrzy-
mac¢ to rozkoszne wrazenie.

Nagle co$ sobie przypomniata i zerwaw-
szy si¢ z sofy, spojrzala po pokoju, a potem
na zegar. Byla juz dwonasta. Domyslita sig,



ze ojciec juz musial poj$¢ do siebie i zapewne
jak zwykle, jutro rano odjedzie, nim ona je-
szcze si¢ przebudzi. Dla tego chciata go jeszcze
pozegnaé, podzigkowaé¢ mu; a bo i miata mu
za bardzo wiele dzigkowac dzisiaj ; stowa jego
dodaly jej tyle otuchy i wiary w szczescie.

Wstata wige, odgarngta wlosy z czotla na
rami¢, wdziata niebieski pantofelek, co podczas
snu spadt jej z ndézki i poszta do pokoju,
w ktorym zwykle ojciec mieszkal, ile razy
przybyt ja odwiedzi¢. W pokoju tym jednak
nie zastala nikogo; t6zko nawet bylo nie ro-
zebrane. Na stoliku palila si¢ $wieca, a obok
niej lezala fajka niedopalona. Byla pewna, ze
ojciec poszedt do Sury, ale i tam go nie za-
stata, ani Sury. W pokoju bylo ciemno i16zko
Sury takze bylo nie tknigte. Teraz juz nie
mogta nic innego przypusci¢, tylko, ze poszli
do ogrodu. Noc byta ciepta, pogodna. Amelka
chciala tam iS¢ odszukac ich ; ale przechodzac
przez cien spostrzegta $wiatlo przez uchylone
drzwi w piwnicy. Zajrzala tam z ciekawoscia
i uslyszala glos Sury, ktora stata w glebi pi-
wnicy pod $ciang trzymajac lampe¢ nad ogro-
mna skrzynia okuta zelazem; ojciec za$ jej
pochylat si¢ co chwila do wnetrza skrzyni,
wyjmowat z niej, jakie§ szkatutki, to znowu
jakie$ jedwabne materye, rozwijat je, ogladat,
oczyszczal z kurzu i znowu starannie owingw-
szy chowal napowr6t do skrzyni. Ciekawo$¢
Amelki byta niestychanie zaostrzona tym wi-
dokiem. Nie byta nigdy wTtej piwnicy, nie
wiedziala nic o tej skrzyni, kiedy ja tu wnie-
siono. Gdy tu przyjechaty na mieszkanie, wszyst-
kie sprzety i rzeczy ich przywieziono na je-
dnej furze. Takiej skrzyni nie widziata wtedy,
a potem nie przywieziono nic podobnego.
Zdziwienie jej bylto jeszcze wigksze, gdy za
poruszeniem S$wiatta, ktore trzymata Sura, zo-
baczyla w gl¢bi piwnicy jeszcze jakies kufry.
Zkad si¢ to tutaj wziglo? Tego sobie nie
umiata wytlémaczyé. Te kosztownosci, ktore
ojciec wydobywal ze skrzyni, przypomniaty
jej zywo owe legendy o zakletych skarbach
w piwnicach, o ktéorych tyle piastunka jej
gadata nieraz. Zdawalo jej si¢, ze weszla do
jednej z takich piwnic. Sura z twarza zo6lta
0 ostrych rysach, ktore $wiatlo lampy jeszcze
w ostrzejsze rzezbily linije, robita jej wrazenie
czarownicy, a ojciec — robita sobie wyrzuty
w duszy, ze jej mogto przyjs¢ podobne poro-
wnanie — ale ojciec przypominal jej w tej
chwili jednego z owych legendowych rozbdj-
nikéw, tak twarz jego byla w tej chwili po-
nura, tak dziko patrzaly oczy jego, a sfalcto-
Wane zamysleniem czolo nadawalo jeszcze
wigcej srogiego wyrazu jego twarzy. Amelka
nigdy go takim nie widziata. Ile razy byt z nia,
twarz ta miata wyraz, tagodny, oczy usmiechaty
sic. Prawie nie poznawala teraz ojca, batla si¢
go w tej chwili, i chcac co predzej zmieni¢
grozny wyraz jego twarzy, zeszta po cichu po
schodkach do piwnicy, zblizyla si¢ do ojca
laby zwréci¢ jego uwage na siebie, krzykneta.
W tej chwili Sura wzdrygnela si¢ tak, ze lampa
Wypadta jej z diloni i zgasta, a zyd glosem
jakim$§ chrapliwym, okropnym, w ktérym ma-
lowata si¢ $miertelna trwoga i wscieklos¢ ra-
nionego zwierzgcia wrzasnat:

« Kto tu ?— imacajgc wsrdod ciemnosci
chwycit corke silng dtonia za gardto.

Amelka oniemiata z trwogi, stracita przy-
tomno$¢ i dygotala cata.
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— Kto tu? — powtorzyt zyd i silniej
scisnagt rgka, ktorg trzymat jej szyje. Nie mogta
juz oddychaé¢ prawie, ani gtosu wydoby¢ przez
$cisnigte gardto; szarpnegta si¢ z wysileniem,
by wyrwaé si¢ z jego rgki, i szamotata si¢
z nim ws§réd ciemnos$ci; gdy wtem uczula,
ze jakie$ inne rgce z tylu chwycily ja mocno
i ciaggly ku ziemi. Rozpacz dodata jej sil tro-
che i z cala moca, na jaka zdoby¢ si¢ mogta
z obawy o zycie, wyszeptatla przez S$cis$nigte
gardto :

— Pusdécie mnie! — ojcze!
W tej chwili palce S$ciskajace jej szyje
popuscity, 1 réwnocze$nie odezwal si¢ glos

wzruszenia 1 zdziwienia pelny.

— Czy to ty Ametko?

— Ja — odrzekta zmeczona pasowaniem
si¢, 1 bezsilna potoczyla si¢ na niego.

— Swiatta, hej Sura. $wiatla predzej —
zawotatl zyd przerazony. Dawaj predzej Swiatla,
wody.

Sura klepiagc pantoflami pobiegta na gore.
Zyd tymczasem uspokajat corke, ktéra dygo-
tala w jego ramionach, jak zraniony ptak.

— Malciu! moje dziecko, uspokoj sig.
Moéw, odezwij sig, czy ci nie zrobilem co
ztego? Nic boli ci¢ co? No Malciu, nie boj sig.

I nie czekajac, az Sura wroci ze Swiattem,
wziagl corke na rgce i wyniost z piwnicy.

Swieze powietrze i woda, ktéra podata
Sura, wnet orzezwily i wzmocnity Amelia, ze
mogla juz utrzymaé si¢ na nogach. Ojciec
kazat Surze odprowadzi¢ ja do alkierza a sam
wrocit do piwnicy, pozamykatl starannie skrzy-
ni¢ na kilka ktoédek i zamkow; potem drzwi
od piwnicy, a zamknawszy poprobowal jeszcze
par¢ razy dla przekonania si¢, czy dobrze
zamknigte. Robil to wszystko z pospiechem,
bo mu pilno bylo do coérki. Idac do niej miat
twarz, mocno zafrasowang i gl¢boko zamy-
$long. Nawet usmiech corki, z jakiem powi-
tata go wchodzacego, nie zdotal spedzi¢ chmury,
co si¢ rozsiadla na jego czole.

— No c6z, lepiej ci? —
obok niej.

— Juz mi teraz bardzo dobrze. AlJe mato
brakowato, zeby$ mnie byl zgniott jak kurcze
w rgkach — mowita tagodnym usmiechem. —
Czemuz ty taki zlty byle§? Ja cigjeszc: e nigdy
takim nie widziatam. Bale§ si¢, ze ci zabiorg
12 skarby, co$ tak starannie chowal przedemna.
Powiedz mi ojcze, zkad one si¢ tam wzigty?

Zyd niespokojnie poruszyl si¢ na stotku,
spojrzal na Surg¢, ktora milczac stata w kacie
i patrzata mu w twarz, jak pies czekajacy na
skinienie swego pana. Porozumieli si¢ spoj-
rzeniem 1 Sura wysuneta si¢ z alkierza. Corka
powtoérzyta ojcu ostatnie pytanie, domagajac
si¢ z dziecinnem naprzykrzaniem odpowiedzi.
Zyd zdawat si¢ waha¢ i namys$laé.

— Powiedz mi najprzod, zkad ty sig
tam wzigtas? Jak tam trafita§? Wszak juz spa-
las, kiedym odszedt od ciebie.

Amelka z calg szczeroscia opowiedziata
nsu, w jaki sposob odszukata ojca w piwnicy.
Opowiadanie to uspokoilo go trocheg.

— No, a teraz na ciebie kolej — rze-
kta sadowiac si¢ obok niego i patrzac mu
z dziecinng ciekawo$cig w oczy. — Zkad ty
przyszedles do tych skarbow ? Widziatam ja-
kies drogie materye, srebrne tace, kubki mi-
sternej roboty, gdy im si¢ przygladates przy
swietle 1 ocierales rg¢kawem z plesni. Zkad

spytat siadajac

si¢ to wszystko u nas wzigto ? Czy to wszystko
twoje? nasze?

Zarzucata go pytaniem; zyd nie wiedziat
na co pierwej odpowiada¢ i widocznie wazyt
w myslach to, co mial powiedzie¢. Po chwili
odezwal sig:

— Widzisz, to sa wszystko rzeczy zasta-
wione. Kiedy si¢ ozenilem z matka twoja, nie
-wiedzagc do czego si¢ wzigé, zaczeliSmy po-
zycza¢ na fanty. Poszczegsécilo si¢ nam i zebra-
liSmy gruby grosz z tego. Wszedlem potem
w spotke z bogatszymi i juz braliSmy wigksze
zastawy, nieraz na par¢ tysigcy renskich. A cho¢
po6zniej wziatem si¢ do handlu zbozem, nie
porzucitem jednak tego zyskownego interesu.
Wiec uwazasz, te kosztownos$ci co§ widziata,
to nie moje. ja tylko mam w nich trochg
mego kapitatu, reszt¢ maja wspdlnicy moi.

— A Nuchem jest takze twoim wspol-
nikiem. Teraz rozumiem.

— Co rozumiesz? — spytal zyd patrzac
podejrzliwie na coérke.

— Ze cidlatego tak wiele zalezy na nim,

— A tak, bardzo wiele. Bo widzisz, nie-
ktore z tych zastawdéw leza juz bardzo dawno
i nikt si¢ po nie nie zglasza. Moze wlasciciele
poumierali, albo podupadli. Wigc to juz nasz
zysk. A jakby jemu przyszta ochota donies¢
0 tern do sadu, to mogli by nam to zabrad,
1 nie wiele dostalibySmy za to. Rozumiesz ?

Ttomaczenie byto dos¢ niejasne; ale Amel-
ce, ktora stuchala z dziecinng tatwowiernoscia
i nie znata si¢ wcale na podobnych interesach,
wydawalo si¢ to az nadto zrozumialem. Pro-
sita tylko ojca, by jej kiedy pokazal te za-
stawy, bo to, jak mowila, musi by¢ bardzo
ciekawy zbior.

Gawedzili tak dlugo, ze doczekali si¢
brzasku dnia. Zyd radzil corce, aby sie udata
na spoczynek, bo nie wiele spata tej nocy.

— To nic, bed¢ mogta naspac si¢ w dzien,
a teraz chcg¢ nacieszy¢ si¢ toba. dopoki tu
jeste$ jeszcze tych par¢ godzin.

— Bedziemy mogli jeszcze nacieszy¢ si¢
soba — rzekt zyd glaszczac corke po rozpu-

szczonych wlosach — bo ja nie odjade tak
predko. Zabawie tu z wami parg tygodni moze.
(C. d. n)

PANSTWU 1 JEGO GRANICE

STUDYUM PRAWNO-PANSTWOWE

przez

Jt DWARDA j_ABOUL.AYE.

Tlomaczyt

JOZEF SCHIFF.

(Cigg dalszy).
System opiekunczy, podtrzymywany wply-
wem wielkich przemyslowcow, zaledwie byl do-
tkniety, wychowanie szeroko rozpowszechnione,
lecz zawsze reka panstwa, odpychajacego swo-
bode¢ nauczania. Dajac kosSciolowi katolickiemu
niezalezno$¢, jakiej uzywa w Belgii, danoby mu
zajecie, i rozbrojonoby go, pozostano jednak przy
prawodawstwie, ktérego nie Smiano juz zastoso-
wa¢é. Jatrzono tylko duchowienstwo i w koncu
ustapiono mu. Prawo stowarzyszen, wielka dzwi-
gnia Anglii, zostalo zakazane, prasa skrepowan



i tem samem ograniczona do matej liczby dzien-
nikow, uwazana byla za niebezpieczng, gdy tym-
czasem, rozpraszajac ja tatwo bylo uczyni¢ ja
bezbronng, jezeli juz nie zyskaé w niej podpory.
W rezultacie mieliSmy zawsze administracy¢ ce-
sarska, ozywiong, co prawda, duchem liberalnym
i ograniczong przez jawno$¢. Tak wigc jezeli
zdotano zagoi¢ na pewien czas wadg¢ pierwotna,
to bynajmniej jej nie wyleczono. Inng droga pro-
wadzi si¢ naréd do wolnosci.

Mniemanie powszechne, powiedza, nie do-
magato si¢ niczego wigcej. Na trybunie i w pra-
sie klocono si¢ o wiladze raczej, anizeli myslano
0 ograniczeniu takowej. Stronnictwo tylko pewne
zadalo swobody nauczania, aby obroci¢ ja na
swa korzys¢. Stowarzyszenia stuzylyby tylko
sektom gwaltownym, zagrazajacym panstwu, ro-
dzinie i wtasnosci. Prasa bez kaucyi i bez stgpia
uniknetaby kary.

Powody te byly tudzace, i pojmuj¢ dla czego
ustgpiono przed niemi. Przyznaj¢ takze, ze mi-
nistrowie, bezustannie zagrozeni na trybunie,
1 zyjac tylko z dnia na dzien, mieli wielkie tru-
dnos$ci z przygotowaniem niezb¢dnych reform.
Nie mniej wszelako jest prawda, ze w Belgii,
wsréd tych samych trudnosci i w tym samym
przeciggu czasu, umiano uorganizowa¢ wolnos¢,
podczas gdy we Francyi wszystko konczylto si¢
szermierka na trybunie, wspaniala wprawdzie,
lecz bezptodng. Byta to wymowa, ale nie polity-
ka. Przekonano si¢ o tem, lecz juz zapo6zno, bo
na brzegu przepasci. Kraj zrazony bezcelowemi
sprzeczkami stal si¢ obojetnym na wlasne swoje
losy; dos¢ bylo jednego zaburzenia, by obalic¢
rzad, ktory szczerze kochat Francya i dat jej
o$mnascie lat dobrobytu i bezpieczenstwa.

Rewolucya 1848 roku pokazata, oile obcemi
sa3 pojecia liberalne naszemu pokoleniu. Za
restauracyi broniono prawdziwych zasad. Benja-
min Constant, Pani de Stael, J. Chr. Say i jego
szkota mieli poczucie wolnosci, rzady cesarskie
otworzylty im oczy. "W roku 1848 po trzydziestu
trzech latach rzadu konstytucyjnego, cofano si¢
do najzgubniejszych btedow pierwszej rewolucyi.
Publicysci, wrzekomo wyzsi, oglosili, ze osobnik
stworzony jest dla spoleczenstwa, nie za$ spo-
leczenstwo dla osobnika, byt to powrét do umo-
wy spotecznej, i do tyranii konwencyi; utopisci
znosili rodzineg, i zamierzali pomies$ci¢ Francya
w warsztatach. Prawodawcy przesiakli przesa-
dami i zawis$cig 1789 roku, nie wyobrazali sobie
nic lepszego dla utwierdzenia rzadow demokracyi,
nad ponizenie witadzy wykonawczej, jak gdyby
wladza energiczna nie byla pierwsza re¢kojmia
wolnosci.

Koniec tej polityki byt niewatpliwy, byt
on wypisany na wszystkich stronicach dziejow.
Nardd uzyt swego zwierzchnictwa dla pozbycia
si¢ bezrzadu. Po zaburzeniach, wojnie domowej,
grozbach i szalenstwach prasy, obawiano si¢ na-
wet samego imienia wolnosci, jakkolwiek wolnos¢
nie miata nic wspolnego z podobnymi wybryka-
mi. Francya, zyjaca ze swej pracy, ostabiona
mtym nieladem, za jakabadz cen¢ domagata si¢
-odpoczynku i pokoju.

Historya Francyi w roku 1848 podobng jest
do dziejéw Niemiec, Hiszpanii, Wtoch, wszyst-
kich krajow, gdzie wolno$¢ nie przeszla w oby-
czaje. Podczas gdy Anglia, Hollandya, Belgia,
dumne ze swych urzadzen, przygladaly si¢ bez
bojazni burzy, szalejacej dokola nich, wszedzie
na ladzie staltym oglaszano zwierzchnictwo na-
rodu i rozprawiano o niemozebnych konstytucyach,
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wszystko to dnia nie przetrwalo. Zwyci¢ztwa
marcowe z roku 1848, jak je zowia w Niemczech,
nikty rownie predko jak tatwo byly odnoszone,
nikt nie powstal na ich obrong¢. Wracano do
punktu wyjscia, co wigcej bgdac niezadowolonym,
ze si¢ jeszcze raz pomylono. Jednak nie wszystko
bylo urojone w tych dazeniach do odrodzenia
politycznego, i nie potrzeba bylo wielkiego do-
$wiadczenia, by przewidzie¢, ze po dziesigciu
latach spokoju i zapomnienia, te same zagadnie-
nia wyjda na jaw i1 na nowo beda wzburzac
umysty. Idee s3a niesmiertelne i po porazkach
wychodzg jeszcze czySciejszemi, do idei ulubionej,
narody, podobnie jak pojedynczy ludzie przywia-

zuja si¢ bardziej wskutek niepowodzenia, ani-
zeliby to miato miejsce w razie przeciwnym.
Do tego$my doszli w calej Europie: gdy

nowe pojawiajg si¢ zyczenia, stare odzywaja
nadzieje. Nowa faza ruchu poj¢¢ od lat siedm-
dziesigciu wiedzie nas ku przyszlosci nieznanej.
Nalezy teraz zbada¢ t¢ faze.

IT.

Doswiadczenie drogo kaze si¢ okupywac,
ale zastanawiajacy si¢ nad jego naukami odnosza
korzy$¢. Nazajutrz po swym upadku, stronnictwa
moga wyobraza¢ sobie, ze przy wigkszej ostro-
znos$ci, przy wickszej cokolwiek liczbie batalio-
now lub barykad, z latwoscia odnioslyby zwy-
cigztwo; sa to ztudzenia, ktéorym si¢ nie daja
uwie$¢ ludzie rozsadni. Poczawszy od marca 1848
roku latwo mozna bylo przewidzie¢, ze mylna
obrano droge, i ze niepodobna odbudowaé rzeczy-
pospolitej, zapozyczajac od pierwszej rewolucyi
urzadzen, ktére juz nie zyly. Zarzadzi¢ glosowa-
nie powszechne, wsze¢dzie zaprowadzi¢ wybory,
zesrodkowaé¢ wtadzg¢ w zgromadzeniu — znaczyto
to wréci¢ po prostu do tradycyi konstytuanty,
znaczyto to raz jeszcze dac¢ krajowi udzial we
wladzy zwierzchniej, ale bynajmniej nie wolnos¢.
Tymczasem jezeli sobie czego zycza ludy nowo-
zytne, jezeli brak im jakiego dobra, nadewszystko
dzi$, gdy zdobyli juz sobie wolnos¢ cywilng, to
zapewne brak im nie wladzy, lecz wolnosci!
Wskutek czego cierpia, na co zalg si¢ na ladzie
stalym, jezeli nie na wiezy krepujace przemyst,
handel, my$l, sumienie ? Oskarzajg dzi$ nie formg
rzadu, lecz despotyzm badz jednostki, badz wig-
kszosci, oskarzajg dzi§ centralizacya, prawa za-
pobiegajace, jednem stowem wszystko, co prze-
szkadza wolnemu i zupelnemu rozwojowi osobni-
ka. Zadanie nie polega na wymysleniu nowej
konstytucyi, nadto bylo zawodow, azeby modz
jeszcze wierzy¢, ze szczg¢$cie narodu zalezy od
magicznych wlasnosci $wistka papieru, zadanie
polega na tem, aby od rzadow takich, jakiemi
sa obecne, modz uzyska¢ wszystkie swobody, jakie
tylko rzad da¢ moze i powinien, dopetni¢ obo-
wiazku wzgledem panstwa i wzgledem jednostki,
szanowa¢ i w razie potrzeby utwierdzi¢ stuszne
przywileje wiladzy, lecz zada¢ natomiast, aby
administracya pilnowata swych granic i nie-
wkraczata w zakres dzialalnosci obywatela

Nie nalezy sadzi¢, iz wazne to pytanie za-
niepokaja tylko Francya; jest ono na porzadku
dziennym w calej Europie, zajmuja si¢ nim za-
rowno w Anglii, jak w Niemczech, w Hiszpanii,
jak we Wtoszech; dla tego tez zamierzam ro-
zebrac to pytanie i ze stanowiska innych panstw.
Odkad we Francyi zaczgto podnosi¢ glosy w spra-
wie wolno$ci, zawsze znajduja si¢ ludzie zanie-
pokojeni tem i usitujagcy sttumic¢ te glosy. Zaraz
tez upatruja niecne zamiary, krzycza na niespra-

wiedliwosé, oskarzaja stronnictwa, lecz daleko
trudniej w rownie rycerski sposob obejS¢ si¢
z ludzmi piszacymi w obcym jezyku, i dla innego
kraju. Mozna powiedzie¢, ze si¢ myla, lecz trzeba
ich wystucha¢. Nie zadamy niczego wigcej: jezeli
btad jest po naszej stronie, niech nam go wykaza
i niech si¢ postaraja dowies¢, ze stuszno$¢ jest
po ich stronie. (C. d. n)

TRZY BITWY I SMIERC WODZA,

IV. Smieré¢ Gielguda.
( Dokoriczenie ).

Pokazanie si¢ Moskali z tytu zmusito Ro-
landa posuna¢ si¢ ku potudniowi do Nowego-
miasta. Reszta wojsk zostata z Gietgudem i Chta-
powskim. W tej chwili gdy Gietgud z wielu
oficerami konno zblizat si¢ do nas, jeden z ota-
czajacych strzelit do Gielguda z pistoletu, nasteg-
pnie dawszy ostrogi koniowi i wyjawszy szable,
popedzil w strong, dokad podazyl Roland. Wy-
strzat byl tak dobrze wymierzony, ze Gielgud
upadt z konia martwy. Oficerowie byli zdu-
mieni i w pierwszej chwili nie mogli nawet do-
strzedz, ze zabdjca byl wlasny adjutant Gielguda,
porucznik Skulski. Kapitan artyleryi jadacy
okolo Gielguda styszal, ze morderca przed strza-
tem zawotlal: ,szelmo, zdrajco gin*. Krwawa
ta scena oburzyta obecnych, ktoérzy niechcieli
wierzy¢, zeby Polak to zrobil. Lecz w ogoéle nie
zalowano Gietguda, mowiac iz wart byt tej kary,
bo zdradzit kraj, przyprowadziwszy armi¢ do
zguby. Zabitego utozono w karecie jego. Po tej
zemscie okropnej wkrotce pokazali si¢ Moskale
ze strony Gorzd. Nie bylo zadnej watpliwosci,
bo wystrzat z dziata, skierowany na patrol pol-
ski, przekonal o zblizeniu si¢ wrogow. Wtedy
to czeg$¢ wojsk idaca przylaczyé sie do Rolanda
wrocita nazad i na rozkaz Chlapowskiego bron
zlozyta. Nastgpnie Polacy zebrali si¢ i pod ko-
menda majora Budenbroka, zaprowadzeni zostali
na plac kwarantanny. Moskale zblizyli si¢ i wy-
strzelili dwa razy w tym kierunku. Patrol polski,
zostawiony na ziemi litewskiej, rzucit bron i skie-
rowal si¢ za innemi do kwarantany na polu pod
Sztudtenem, na po6t mili od granicy. Jest tu okoto
3 tys. ludzi po wigkszej czesci z kawaleryii ar-
tyleryi i 400 lekko rannych, przywiezionych na
wozach. Oddziat Chlapowskiego otoczyt szwa-
dron wutanéw z landwery, kampania liniowej
piechoty 1ikilkudziesiat ludzi pogranicznej land-
wery. Doktor znajdujacy si¢ przy oddziale i ge-
neral Chlapowski upewniali, ze w oddziale nie
bylo ani jednego cholerycznego; wszyscy ofice-
rowie potwierdzili toz samo. Ze ludzie, ktérzy
bron ztozyli, sa zdrowi, wida¢ zich oblicza. Ko-
nie sa3 dobrze utrzymane i wojsko posiada dosé¢
fizycznych sit do boju, lecz porzucila je odwaga,
bo nie =znalezli w kraju oczekiwanej pomocy.
Oddzial Rolanda Moskale pedza wzdluz granicy;
bez watpienia wkrotce iten general bedzie zmu-
szony wstapi¢ na ziemi¢ nasza*“.

Tak zginal nieszczesliwy Gielgud, jeden
z Napoleonskich putkownikow 1812 loku, bitny
zohierz, lecz n¢dzny dowddca, umiejacy spetniac
rozkazy, lecz nie majacy zdolnosci obudzié¢ czgsci
i zaufania w swoich podwtadnych. Gielgud zgi-
nat jak zdrajca, lecz zdrajca nie byl. Sa ludzie,
co mysla inaczej, lecz im powiemy, zeby pomy-
$leli czego uzy¢ potrzeba dla przekupienia glo-



Wnodowodzacego, posiadajacego zaszczyty, boga-
ctwa, rozporzadzajacego zyciem tylu ludzi, z kt6-
rymi moze zasluzy¢ na slawe w Kkistoryi, na
wdzieczno$¢ ojezyzny!... mysl zdrady nie wytrzyma
krytyki zdrowego rozsadku. Gielgud byl tylko
niezdolny i obojetny dla sprawy mu poruczonej
i poniost za to ci¢zka lecz zasluzona kare.

W chwili gdy sie¢ to dzialo okolo Gorzd,
kolumna Rolanda dazyla na poludnie. Dilenshau-
sen, Szirman i Ofenberg pedzili za nia z tyhlu
i z lewego skrzydla, a Saken spieszyl przeciaé
im droge odwrotu. Polacy odstepowali, bijac sie
nieustannie z przednimi moskiewskimi oddzia-
lami, lecz ze wzgarda odpowiedzieli na propo-
zycye zlozenia broni przed nimi.

14. lipca Saken, chcac zastapi¢ droge Po-
lakom, wyruszyl pospiesznie do Nowego miasta,
lecz przybyl tam we dwie godziny po wyjsciu
z tamtad Rolanda, odkrywszy droge Polakom
do Jurborga. Korzystajac z tego polski general
pospiesznym marszem przeszedl do Deguc. Oba-
czywszy omylke, Saken klusem poprowadzil od-
dzial swéj do Zwingi, Zeby zamknaé droge do
Jurborga. Wtedy to otoczeni ze wszystkich
stron przez Moskali, bijac si¢ nieustannie, Polacy
utracili wszelka nadziej¢ przebi¢ si¢ do ojczy-
zny. Demoralizacya wojska doszla do najwyzszego
stopnia. Zolnierze zmeczeni glodem, bezsenno$cia,
nieustannym marszem zaczeli grabi¢ i pustoszy¢
miejsca, przez ktore przechodzili i oddzielnemi
partyami, przeklinajac los swéj i swych dowodd-
cow, przechodzili do Prus. Na radzie wojennej
zebranej w Degucach podpisano akt o niemo-
zno$ci utrzymaé si¢ dluzej wobec przewaznych
sil nieprzyjacielskich i postanowiono bylo dnia na-
stepnego, 15. lipca, przej$é¢ granice i zlozy¢ bron
w Prusach, oddawszy Prusakom wzietych w nie-
wole moskiewskich oficeréw.

Oddzial Rolanda przeszedl granice i skie-
rowal si¢ do Pakiemun dla odbycia tam dwu-
dziestodniowej kwarantany. W oddziale Rolanda
bylo 361 oficerow i 3904 zolnierzy. Tak sie
skonczyla nieszczes§liwa kampania litewska.

WRAZENIA  PODROZY

NA WSCHOD

przez

J. zT. T-R.
(Cigg dalszy.)

Z czas6w bytnosci w Kairo cesarzowej Eu-
dla
niej to np. kedyw wybudowal 6w doskonaty go-

genii wiele pozostalo pamigtnych odmian;

$ciniec, prowadzacy pod same piramidy w Gizech

tak, ze w poéttory godziny mozna si¢ wygodnie

dosta¢ do nich powozem. Na przestrzeni lociu

morgowe]j rozsiadta si¢ w trojkat ta olbrzymia

masa kamieni, si¢ggajaca przeszto 400 stop wyso-

kosci. Juz na p6ét mili od tego miejsca na wy-

$cigi gonia si¢ Araby, ofiarujac swe barki do wyj-
$cia na szczyt piramidy Cheopsa. Nie odwazylam

si¢ na skoki od 3 do 4 stop wynoszace, zosta-

wiajac to meskiemu gronu naszych towarzyszow

podrozy, ktorzy tez, udajac si¢ na szczyt piramid
ztozyli w zenska opieke¢ pularesy i zegarki, co jest

koniecznem, by uj$¢ napasci i grozb chciwych

Arabow, lubigcych pozostawi¢ goscia wsrdéd nie-

bezpiecznej drogi, dopdki si¢ nie optaci, czego

tatwo uniknaé, pozostawiajajac pularesy na dole.

W gronie kilkunastu pandéw, jedna z towarzyszek
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naszej ekskursyi, mtodziutka i $liczna Angielka,

jak tania zeskakiwata po kamieniach, za co tez

I

przyje¢to ja z powrotem gromkiem ,hurra

Tyle razy juz opisywano piramidy, ze da-

remna byloby pokusa chcie¢ o nich
W szelako,

jednego

co$ nowego

powiedziec. cieckawo$¢ zawiodta nas

do wnetrza z tych olbrzymich gro-

bowcow, ktore optaciliSmy sowitym potem i znu-
zeniem, gdyz tysigc blisko krokéw szlidmy, a ra-
czej raczkowali po S$liskich i spadzistych kamie-

niach! Duszno tu i ciemno w tych komorach

gdyz
kro-

i korytarzach, obecnie pustych zupeinie,
wszystkie sarkofagi, mumie i inne pamiatki
lewskie

znalezione w tych piramidach, znajduja

si¢ w Kairo w muzeum, bardzo starannie urza-
dzonem przez Francuza Augusta Mariette. W mu-

zeum tern nabiera

si¢ dopiero doktadnego wy-
obrazenia o dawnem zyciu domowem Egipcyan,
0 ich wyobrazeniach religijnych, bogactwach i cy-
wilizacyi... Migdzy zebranemi tu pamiatkami ce-
luja nadewszystko klejnoty krolowej Eahhotep,
ktorych kunsztowna robota i dzi§ jeszcze w zdu-
mienie wprawia.

od Arabow kilka

bozkéw 1 starych monet egipskich,

Nabytam zaple$niatych

lecz niestety
nie maja to by¢ prawdziwe pamiagtki
tylko
ktore az tu, pod piramidy, przyszty przedrzezniaé
Ha,

han-

ich dziejo-
wej przesztosci, kopie fabryk angielskich,
si¢ prawdziwym bogom starych Egipcyan.
c6z robi¢! zarobek przedewszystkiem, byle
del szedt!...

W rozmaitych odleglosciach spoczywaja inne
mniejsze piramidy w zupelnej ruinie. Nie wszystkie
tez stuzyly za grobowce krolom iznakomitosciom
owczesnym, o niektorych kronika wspomina, ze

zastgpowaty spichlerze, przez biblijnego Jozefa

w owych siedmiu latach glodu zbudowane...
O kilkaset krokéw dalej, brnac w giebokim
1 skwarnym piasku

staje si¢ przed obliczem ol-

brzymiem, niby ludzkiej glowy, zwanej Sfinxem;

cata twarz tej zagadkowej budowy z rodzajem

diademu na glowie, na tle formujacem skrzydia,
z jednolitej skaly wykuta, stan¢ta na cze$¢ bostwa
stonca; rysy znacznie uszkodzone, a nadewszystko
za cel w ¢wi-

nos, ktory mameluki obrali sobie

czeniach wojennych... Grono nasze zmgczone Kkil-

kogodzinng wedrowka, spoczelto na rozestanym
dywanie i i zabralo si¢ do pokrzepienia zwatlo-
Mo6j przewodnik Abdalah

nademng parasol, ostaniajac mi¢ przed zarzacymi

nych sil. rozpostart

promieniami stonca. Dlugo nie mogltam przenie$é
na sobie, ze kiedy ja spoczywam w milym cieniu,
biedny Arabisko

potudnia literalnie smalito

tymczasem wsréod skwarnego

si¢ w ogniu roztopio-
nych promieni. W ynagradzatam mu jak mogltam
jego uczynnos¢ to dobrem stowem, to cygaretkami,
ktore z wielkim gustem wypalal, wina nie przy-
jawszy, gdyz Koran wzbrania Arabom uzywania
gorgcych napojow. Pomimo ostrzezen, by si¢ z lu-
dem tutejszym nie poufali¢, rozmawialiSmy i zar-
towali wiele z naszymi przewodnikami, doznawszy
sympatyi i zy-
czliwo$ci, ze z prawdziwem uznaniem przychodzi

w zamian od nich tyle dowodow

mi o nich wspomina¢.

Nazajutrz przedsigwzigliSmy tylko mata wy-
cieczke do grobow Kalifow, pot mili za miastem
Od
w dziedzincu osly, ktére zbudzily nas swoim do-
,Bis-
mark®, tak zaszczytnie byl znany w catym Kairo

potozonych. $§witu staly juz przygotowane

niostym rykiem. Jeden z nich, nazwiskiem
i tak przez turystow poszukiwanym, ze inni wla-
$ciciele tych ktapouchych rumakéw, dla wigkszego

zarobku na gwatt przeksztatcali swych ostow na

Bismarkéw. To tez na kazdym kroku w ulicach
,Good

very good Bismark!“ (oto Bismark! oto

dolatywaty ci¢ nawotywania przewodnikow:
Bismark!
prawdziwy Bismark).

Posiliwszy si¢ obficie— i dla zmiennej tem-
peratury tego klimatu, ktéra z wrzacego ukropu
spada wieczorami do styczniowego chtodu, zaopa-
trzywszy si¢ w cieple futerka, z dwoma jeszcze
towarzyszami podrozy i przewodnikiem JSolimanem,
wyruszylismy w drogg¢. Przejezdzajac okoto Ba-

zar6w, trudno byto nie zwrdci¢ na nich uwagi.

Nie sa to jak u nas pojedyncze sklepy, lecz kazda
np.
jedna perfumy, druga ztotnicze, trzecia kotlarskie

ulica mie$ci w sobie osobny jeden produkt

wyroby, dalej znow materye jedwabne, korzenie,
owoce, bron, siodta i tp., a zewszad jak na lwow-
ci¢, zaczepiaja 1 zapra-
szaja do kupna. Najmniej radza kupowaé u Gre-

skiej Zarwanicy, szarpig
kow, gdyz ci zwykle
o6bok
gos$cinni; w kazdym

oszukujg z calg bezczelno-

$cig. Turcy, rzetelno$ci sa jeszcze nader

sklepie, nim wezmiesz si¢
do przegladania towardw, czestuja ci¢ kawa inar-
gilami, a tern sobie
ich

rodzaju. Na zachwalenie bowiem towaru tyle uzy-

wielu kupujacych jednaja.

Sposob sprzedawania jest szczegolniejszego

waja mimiki i giestow, ze zaprawdg¢, moglby im
tego niejeden dobry aktor pozazdroscié.

W s$rod gwaru ipowszechnej kregtaniny, zwolna
i z trudno$cig przesuwaliSmy si¢ na naszych po-
tulnych osiotkach, a przejechawszy bramg¢ Bab-e-
Nasz, jedna z najstarszych w Kairo, przez ktora
karawany z pielgrzymka do Mekki' zwykle si¢
udaja, ujrzeliSmy pos¢pne wiezyce grobow Kali-
fow. Sa to poczerniale mury, na po6t rozpadajace
si¢ ze staro$ci, nad ktéorymi spoczywaja strudzone
wiekiem koputy i koputki, przypominajace swym
ksztaltem zawoje tureckie z potksigzycem u szczytu.
Ze wszystkich jednak grob Mehmeda Ali i mie-
szczacy si¢ po przeciwnej stronie grobowiec jego
rodziny najgodniejsze sg uwagi. Obadwa przystrq-
jone bogato dywanami, otwieraja si¢ za oplatg na-
wet dla giauréw; pod tymi warunkami i nam
pozwolono je zwiedzi¢, §ciagnawszy nam pierwej
z n6g obuwie, przez poszanowanie dla miejsca
Swigtego. Boso tedy i1 nie bez pewnego wzrusza-
nia, szliSmy zlozy¢ pokton prochom ,$wigtym tu-
reckim". Ekskursya ta jednak nadspodziewanie
mato nam czasu zabrala. To tez przypomniawszy
sobie z opiséw, ze w poblizu ztad znajduje si¢ las
skamieniaty, proponuj¢ naszym panom, by korzy,
Nie do-

wierzano moim sitlom fizycznym; delikatnie zaczgto

stajac ze sposobnos$ci, takowy zobaczy¢.

mi przedstawiac¢ upal, odlegtos¢, utrudzajaca droge
wsrod piaszczystej puszczy, ale szczesliwie udato
mi si¢ przelamac¢ te ich obawy i depiaé¢ celu wy-
cieczki rychlej od naszych panow, ktoérzy z umeg-
czenia daleko za mna w tyle pozostali.

W tym to kierunku stoi wtasnie owa nie-

uzyteczna kolej, prowadzaca przez puszcze do
Suez, kosztujaca miliony, a zaniechana dla zamieci
piaskowych. Daremnie lezace szyny oczekuja na-
dejscia pociagu...

piaski do nieprzebycia nie po-

zwalaja korzysta¢ z ich ustug — i coraz glgbiej
grzebig je w goracem swem tonie.

Z trudnosciag i wytgzeniem wdrapywaliSmy
si¢ po nasypach i nieraz trzeba bylto zsig§¢ z po-
czciwego osiotka, aby w tyl si¢ z nim razem nie
zsungé. W poblizu nas na mnagich wzgorzach,
gesto rozsiane wiatraki igraty swobodnemi skrzy-
dly z groznym Samumem a dalej,

snuty si¢ roje

robotnikéw zatrudnionych wznoszeniem nowych
budowli. Zdumiewajaca jest zaprawdg sita kazdego

Araba, ktory na szerokich swych barkach dzwiga



nieraz kilkocentnarowe kamienie i na wtasnych
ramionach do fabryki dostarcza.
Pomatu traci si¢ $§lady ludzkie...
gdzie napotykasz lekkie, w p6l zawiane kontury
kopyt wielbladzich i bialych konskich szkieletow.
tylko niskie

Gdzienie-

Tu juz ustaje wszelka wegetacya,
krzaczki oschtego ciernia wyzieraja z piasku, zre-
sztg zadnej trawki, ani ro$liny. Cisza tak wielka
ze nawet muszka nie zabrzgczy... skwar przytta-
cza ci oddech, jaki$ lgk ci¢ opanowywa, lecz cie-
kawo$¢ czy fatum gna ci¢ w glab puszczy, na
ktorej nic, nic nie dojrzysz, procz dzikiego chyba
Beduina i szarzejacych w oddali grobowcow Ka-
lifow.

W dobra godzing drogi napotyka si¢ dopiero
male odtamki palm skamieniatych, a po trzech go-
dzinnem ktusowaniu ujrzeliSmy kilkotokciowe klody
drzew w nietadzie powalonych na piasku. Do
niektérych, pedzone wiatrem kamyczki, tak silnie
przytknetly,
sokach, ze chyba
je od nich oderwac.
kamyczkow tworzy fantastyczna, wypukta mozaike
na kapry$nych ksztattach petryfikacyi.

Nie czujac do-

osadzajac si¢ na smolnych drzewa
reka Herkulesowa zdotataby

Rozmaito$¢ koloréw tych

Trzeba si¢ bylo zatrzymac.
tad umeczenia, chcialam zeskoczy¢ z mego
tymczasem odrazu usiadtam na ziemi...

ru-
maka,
Nogi bowiem wypowiedzialy mi postuszenstwo.
Zabrawszy tedy kilka skamieniato$ci, ktorych dzis
uzywam jako presse -papier, zawrociliSmy si¢ ku
domowi. Nagle, rozproszone dotad chmurki po-
czely si¢ zbiera¢ w zbita mas¢ 1 w jednej chwili
ulewa przemoczyla nas do nitki; wsrod tej na-
walnicy w potowie drogi zboczyliSmy do zrédia
Mojzeszowego.

Glgbokim jarem, po olbrzymich oSliztych
od deszczu glazach i kamieniach stapaty osiotki
nasze z zadziwiajaca ostrozno$cia, ktdéra jeszcze
pobudzal przewodnik, powtarzajac czegsto wyraz
,hat“ (uwazaj), na co inteligentne zwierz¢ najwy-
razniej podwajalo przezorno$é¢, W konczynie jaru
wida¢ rozpadling, a w glgbiach jej pobtyskujaca
wode, dzi§, jak mowia, gorzka, i w tem to miej-
scu wedlug podania spoczywal lud izraelski w we-
drowce swojej po puszczy, tu chwytal przepiorki
i zbieral manng. Dziwne wrazenie sprawia w tej
dziczy jedyne drzewo figowe, co samotne przy-
straja swa zielenig nagie sterczace skaty. Soliman
znuzony pieszg we¢drowka, ktora na bosaka od-
bywal, roztozyl si¢ wygodnie i poczatl zajadaé
placek kukurudziany, podobny do naszych podpto-
mykow, ktéorym i mnie go$cinnie poczgstowat.

(C. < n.)

STUDYA ESTETYCZNE.

przez
~(OJCIECHA JDZIEDUSZYCKIEGO,

JSztuka Wenecka.

(Cigg dalszy.)

Gdy spojrzymy na te czarowna o$wiecong
postaé, zrozumiemy od razu dla czego Tycyan
zlote tla zarzucil. Karnacya na tle zlotem przy-
pomina emalie, nie odstaje nalezycie i wydaje sie
plaska. Karnacya na tle ciemnozielonego kraj-
obrazu i takiejze sofy wystepuje zupelnie i Zy-
wotnie, S$ciaga na siebie glowna uwage i na
drugi plan usuwa czarowne ubarwienie glebi,
ktéora cho¢ mniej od pozloty oko bawfi, jest réwnie
milg, gdyz oko wzmacnia i uzdrawia.

Réza jest punktem, w ktorym najsilniej wy-
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stepuje kontrast barwy. Piesek bialy sluzy do
uwydatnienia ciemnoS$ci otoczenia. Miedzy réza
a pieskiem lezy bogini nie tak jasna jak piesek
a nie tak jaskrawa jak réza. Na niej tedy spo-
cznie stale oko widza. NazwaliSmy Wenere bo-
ginia. Jest ona jednak na obrazie przedewszys-
tkiem pieckna ziemianka. Ma lat dwadzie$cia
przeszlo, twarz owalng, kibi¢ smuklg i zdrowa,
ksztalty do idealu zblizone i wiosennie zdrowe,
cho¢ nieco otyle. Odpoczywa na po6l usSpiona i
Swiadoma swej pieknos$ci. Barwa jej ciala arcy-
dzielem. Cala jest bogatym bursztynem jedno-
stajnie ISniacym, od ktorego tylko czarny wlos
i blekitne odbija oko. Z po pod bursztynu wy-
glada czasem przygluszona a czasem wyraZna
barwa roé6zana. Barwa ta nadaje zlocistemu bur-
sztynowi, co ja pokryl, pozory przezroczystosci
szklistej i nieziemskiej — ona to wraz ze szla-
chetnym rysunkiem przenosi niewiast¢ naga w kra-
skromnego a szlachetnego idealu, w ktorej
slonca podszytych rumien-
cami zorzy. Rumience zlaly si¢ z bursztynem
karnacyi w wyZsza przejrzysta jednos$¢. Ale
i nie na tem koniec uroczej rozmaitosci kolorytu.
Wielkie cienia zakrywaja wklesle czesci ciala
i rozlewaja si¢ stopniowo cieinnobronzowa fala
przeplywajaca mi¢kka gamma w lekka czerwienia
okraszony bursztyn Na piersi przeciwnie i czole
wystepuja l$niace masy prawie bialego $wiatla.

Tyle o Wenerze florentynskiej uS$pionej.
Drezdenska obudzona jest bardziej boginia, bar-
dziej idealna, i bardziej biala. Sparla si¢ na le-
wicy i siedzi prawie na lozu, na ktérem biale
przescieradlo od niechcenia zarzucone. Cala oSwie-
cona pelnem S$wiatlem ma ledwo kilka lekkich
cieniow, kilka cieniow niedostrzezonych na sobie.
Na twarzy jej i w oku blekitnem maluje si¢
nieznikome szcze¢Scie greckich bogin i iScie Pra-
ksytelesowa niebianke mamy przed soba, rdéwnie
zywa, uludna i cudowna. Kupidynek wzlata nad

ine
cialo jest z promieni

jej glowa, i wianek réz ma klas¢ na skron nie-
$miertelnej matki.

I tu tlo ciemno zielone, ale tu nie chodzi
0 gre sSwiatel, chodzi o to, by w pelnem os$wie-
ceniu pokazaé¢ jak biala barwa w rézowa prze-
chodzi. Wiec przescieradlo biale, bogini zaledwo
z lekka bursztynem zarumieniona, na twarz jej
wystepuje cudny rumieniec, podobny do lekkiego
Swiatelka zorzy, Kupidynek juz caly opalony,
bursztynowy, rézowawy, a w jego reku roézowe
szczerze kwiaty. Oto dla oka, oto dla rozumu
cudne widowisko, na ktérem pozna¢ mozna jak
si¢ przemienia w $niezysta bialo$§¢ najjaskrawsza
barwa, na cudnie nasladowanem,zdrowem, ideal-
nem ciele ludzkiem.

Kto chce malowaé nagie niewiasty, ten
niech si¢ wpatrzy w owe nagie Wenery. Kto
chce malowaé nagiego meza, ten niech sie uczy
na Swietym Janie w weneckirj akademii.

Tlo obrazu, o ktérym teraz méwié¢ bedziemy,
jest to takze ciemnozielony krajobraz, z ciemno
bl¢kitnem i ciemno szarem niebem. W jednym
kacie obrazu legl w poélcieniu baranek bozy,
ktory sam jeden tu bialg jakkolwiek przyémiona
barwa §wieci. Swdety Jan jest mezem w pelni
wieku. Jest prawie calkiem nagi i tylko ciemna
skéora wielbladzia zakrywa niektére cze$ci ciala.
Cialo potezne i muszkularne, wlos i broda geste,
a czarne lice spalone natchnieniem, czarne oko
ciska gromy, lewica wstrzymuje szat¢, a prawica
podniesiona napomina rysy i pelne §wietej grozy,
1 niezuzytej mocy — snaé to straszny zapasnik
Bozy.

Bursztyn tego ciala ciemny, a cienie u gra-
nic wielkich muszkuléw czarne prawie — rumien-
cOw tu nie ma i same nawet usta majg barwe
spalonego bursztynu. Barwy tu na powazny i ko-
Scielny ton nastrojone. Zbytek $wiatla wywoluje
to samo wraZenie co w muzyce ton wysoki.
Swiatlo przyémione i w'ybitne, jaskrawe, a nie-
biale barwy wywoluja przeciwnie wrazenia po-
krewne wrazeniom wywolanym przez tony niskie.
Swiatlo nastraja dusze godowo, cien nastraja ja
modlitewnie, a czyni to podobno dla tego, ze
mniej jaskrawo podraznia zmysly, i Ze przeto nie
odrywa tak od wewnetrznych rozpamietywan.
Ciemnos$¢ i wyzywiaja wyobraznie, nie
nasycajac jej; podobnie jak pedaly — i bywaja
cecha niedoskonalych, fantastycznych utworow.
Pelnia bialo$cia nierozpuszczonych barw wy-
wiera wrazenie silne, lecz uroczyste i koscielne,
dajace si¢ pogodzi¢ z klasycznem pieknem. Wre-
szcie podobnie jak muzyka koS$cielna nie obchodzi
si¢ bez pedalowego kontrapunktu — tak i uro-
czysty koloryt nie umie si¢ obejS¢ bez zupelnego
cienia, wobec ktérego intensywniejsze
barwy wydaja sie Swiatlem.

Wedle tych tu wspomnianych praw wyma-
lowany $wiety Jan zlewa si¢ w jedue niskg a
gleboka, a wiec koscielna gamme z ciemnoS$ciami
glebi. Zacienione czeSci ciala lacza sie prawie
zupelnie z ciemna glebia, odgraniczone tylko
jakby poltonem barwy. Na ciele samem walczy
energicznie barwne $wiatlo z glehokim cieniem

szaros¢

nawet

i wszedzie widna réznojednia barwy i oSwiecenia.
W ciele bialem Wenery, wykonanem na
wyzsza, Ze tak powiem, nute, tylko czeSci zacie-
nione maja wilaSciwa barwe, a Swiatla sa biale.
Przeciwnie w koScielnym S$wietym Janie bar-
wnemi sg Swiatla, a cienie czarne prawie. W oby-
dwu razach pokonana najwieksza trudno$¢ ma-
larstwa, bo w obydwu odmalowano nagie ciala
w sposéb cudowny. Na tych to przykladach
poznaliSmy juz wlasciwa podstawe i zalozenie
kunsztu Tycyanowskiego. Bedziemy tedy mogli
przystapi¢ do portretéw i Madon, by dojs¢ do
wielkich kompozycyi religijnych, a znajac juz
mistrza, predzej zrozumiemy jego dziela.

Do portretéw meskich przystapimy blizej
jeszcze i przypatrzymy si¢ drobnym szczegélom,
gdyz tu wyobraznia mistrza mala odgrywala
role, a jego pezel tem ciekawszy. Widzimy na
nich zwykle sedziwych juz senatoréow i dozéw
Wenecyi, przystrojonych w jaskrawe szaty po-
dobne do ornatéw, i w dlugie biale brody. Maja
rysy ostre, twarze chude, oczy przenikliwe i przy-
wykli dawaé rozkazy i mysle¢ o sprawach pan-
stwa. Ludzie ci nie mieli moze w zyciu tak
energicznych wyrazéow jak te, ktére im nadal
Tycyan, ale byli to ludzie niepospolici, przyzwy-
czajeni do niepospolitych rzeczy. Malowal ich
mistrz na gamme¢ Swiecka, cho¢ niezbyt Swie-
tlana, a zdradzal przytem sposob, w ktérym
zwykl byl dzialaé. Podmalowanie jest tu nad-
zwyczaj blade, biale, tak cienkie, Ze nie zakry-
wa szwéw kanwy. Barwa za$§ naklada si¢ deli-
katnie w miejscach zacienionych, tak Ze miejsca
zacienione s3 do$¢ gruba wybitnag barwa nama-
lowane, a miejsca jasne barwy pozbawione. Gdzie
Tycyan malowal za pomoca powazniejszej gammy,
podmalowywal postacie cieniutkim pokostem wla-
Sciwej ich barwy tak, ze barwa ta wygladala
w miejscach jasnych, zacieniona w innych miej-
scach nakladanymi ciemnymi tonami. Metoda ta
Tycyana byla podobna do metody dzi§ uzywanej
w obrazach malowanych akwarella, a zostala



prawie zupelnie zarzucona w olejnem malarstwie,
poczawszy od drugiej potowy siedmnastego wieku,
od ktorej to si¢ datuje upadek sztuki.

Niech nam czytelnik ten szczegét techni-
czny daruje, i niech przejdzie do wspanialszych
i stawniejszych portretéw zenskich, jezli portre-
tami nazwaé¢ mozna utwory, w ktorych wyobra-
znia mistrza tak si¢ lubowata i w ktéorych tak
wielkg odgrywata rolg. Portrety te sa to swieckie
ideaty niewiescie, czg¢sto przyobleczone w mitolo-
giczne szaty, albo nawet w mitologiczng nagos$¢.
Wszak takimi portretami sa samez Wenery ma-
larza, jezli mamy podaniu wierzy¢, takim por-
tretem owa niewiasta rdézana i hoza, co si¢ na
poly tylko w Belwederze wiedenskiem futrem
okryta, takim portretem taz obok owa rozkoszna
dama, co usta na poty rozwarta w zmyslowej
raduje si¢ zlotym de-
szczem, co nie deszczem dukatéw I$nigcych, jedno

uciesze, i na znak lezac,

dziwnie przemienionym Zewsem. Od niewiasty tej
odbija murzyn, co trzyma w reku wspanialy poét-
misek zloty, i za pomoca poitmiska dukaty tako-
mie towi; w Neapolu pokazuja druga Danag
takze niby Tycyanowa, ale o wiele i brzydsza i
gorsza.

I nie Wenerg, i nie Dana¢ tylko wspomnieé
trzeba. Mitologicznym jeszcze portretem Antiope
w Monachium, ktorej gltowe tylko i szyje¢ widaé,
a ktorag tak namietnie brzydki Satyr catuje.
Mitologicznym zawsze, ale juz nie nagim utwo-
rem .Flora w Uffici we Florencyi, portretami juz
niby pieknosci weneckie w weneckich strojach,
W Palazzo Sciara w Rzymie, i w Palazzo Pitti
\ve Florencyi, ale krélem portretow niewiescich
Tycyana ,la leUeu w Luwrze, w Paryzu, w sa-
lon ‘Care. Przy niej si¢ zatrzymamy, jej to damy
poklask winny.

Kobieta pigknajak wszystkie kobiety, ktore
Tycyan i wspodtczesni jemu Wenecyanie tworzyli,
kobieta o zupelnie idealnych greckich rysach,
szerokiem cudnem gardle, i cudniejszem tonie, o
ptowych, bogatych rozpuszczonych wtosach, czesze
si¢ przed toba. Ma na sobie wycigty czarny
aksamitny stanik z lekka z przodu rozpigty, z pod
ktorego biata koszula wyglada, i patrzy si¢ do
zwierciadta, ktéore me¢zczyzna jaki§ za nig trzyma.
Me¢zczyzna i zwierciadto zatopieni w polcieniu,
i nikt na nich nie patrzy, nikt na nich nie zwa-
za, szata czarna, albo prawie czarna, bo sg mniej
jakie$ zielone potyski, rowniez na siebie uwagi
nie zwraca, a gdy staniesz przed obrazem, wi-
dzisz tylko cudng kobiete, cona to by si¢ czesac,
gtowe tak wygiela, szyje i gardlo —
migkkie, biate, 1$niace, pulchne, rozkoszne, w kto-

ze widac

rych cudowne drga zycie, przyciagajace, urocze,
cudowna stworzone r¢ka mistrza. I tu barwa
biata prawie, z lekka rumiencem i bursztynem
kraszona 1$ni z wenecka,

z zyciem i

ale ona si¢ tu zrosla
z pigknoscig idealng a bezmys$lng
i préozniacza — co sie tylko sobg cieszy. Zycie
to bezmyS$lne, prawie jak zycie zwierzece, a roz-
koszne jak zycie bogow olimpijskich. Gdy patrzysz
na te¢ pickng, choé¢ si¢ twoj rozum cieszy ogla-
daniem ideatu, cieszy si¢ jeszcze wigcej oko bia-
loscig ciata, i dziwnie kuszacym widokiem owego
niezrdwnanego gardta. Wida¢ tu prawie tylko
bialg barwe, ale nigdy barwa nie wystgpita bar-
dziej godowo.

Taka sama jeszcze barwa l$ni w Madonach,
ktéorych jest wiele w Luwrze i w Belwederze
wiedenskim. Sa to tez raczej $wieckie jak reli-
gijne obraz3¥ i Madony nie wiele si¢ rdéznig od
innych pigknosci Tycyana. Przyobleczone w kla-
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syczne, a zazwyczaj rozowe i niebieskie drape-
rye, trwaja w rozkosznem szczg¢$ciu i bezmyslnej
blogosci. Najpigckniejszg jest Madona migdzy $wig-
tymi w Belwederze w Wiedniu. Choé¢ wlosy
pickng draperya zakryla, wyglada cudnie z we-
necka po $wiecku. Przezroczyste weneckie kar-
nacye mienig si¢ na twarzy, a glowa z lekka
podniesiona, odkrywa szyj¢ i gardto, podobne do
szyi i gardla pigknej Wenecyanki w Luwrze.
Rozkoszne nagie dziecigtko stoi w reku matki,
ktora o dziecko to nie dba, zajeta tylko wtlasna
picknoscia. Dwu $wietych staneto przy boku
w godowych szatach i jaskrawem
ska, drgajaca od zycia, i pelng barwy karnacya.
Najpickniejszym z nich Turek siwyjuz a z lekka
zadumany, na ktorego czoto i turban wb lki ptacht
$wiatta padl.

I w ,PrzenajSwietszej rodzinie" tuz obok,
nie wiele dba z profilu widziana Madonna ¢ cudne
swe dziecig, jest to tylko Wenecyanka pigkna

Swietle z me-

nieskonczenie, przed ktorg druga, podobna a
mtodsza Wenecyanka klgczy —to $wigta Kata-
rzyna, a moze raczej jaka$§ poganska bogini,

Hebe albo Yesta u stop cudownej Junony.

W rozkosznych tych obrazach przewazajg
barwa zo6lta, czerwona i pomaranczowa. Sa to
kolory, ktére juz z natury swojej daja weselszy
obrazom i ktdére niejako najwiecej Swia-
ttem przesigkty. Te barwy nastrojone na godowa

nastroj

nute, przez to ze punktajasne w nich sg biatemi
zupetnie, nie sa to tedy barwy zbyt intensywne,
a wszystkie w jednej mierze ptynne, nie sg $§wia-
tlejszemi ani ciemniejszemi od samychze burszty-
nowych karnacyi. W ten sposoéb kazda przenaj-
§wigtsza rodzina nastrojona najeden zgodny ton,
w ktéorym zadna barwa nie jest ani jaskrawsza
ani gtuchsza, w akord, pozbawiony dyssonansow.

Podobnie $wietlany i §wiecki charakter po-
siada jeszcze jeden bardzo stawny obraz Tycyana
0 tresci niby religijnej. Mamy na mysli przecho-
wywane w akademii sztuk pigknych weneckiej
Ofiarowanie przenajswigtszej Panny. Jest to obraz
ogromnych rozmiaréw, na ktéorym widz podziwia
bigkitne niebo, i obszerny ptlaski krajobraz,
budowany marmurowymi patacami weneckimi,
1 o$wiecony wloskiem sloncem. Nigdzie w We-
necyi nawet nie wida¢ tak pigknych i strojnych

za-

gmachéw, jak te tu odmalowane patace.

Na pierwszym planie wida¢ z profilu jaki$
kosciot wenecki, do ktorego wioda réwniez z pro-
filu widziane biale marmurowe schody. U szczytu
schodow na estradzie stanagl arcykaptan zydow-
ramionami, a za nim widaé

schodach wychodzi do

ski z roztwartemi
kapucyna. Po kaptana
dzieweczka o$mioletnia z plecionymi warkoczami,
a stara przekupka siadla pod schodami przy
jakim$ starozytnym torsie.

To prawa strona obrazu.
stanat orszak nobilich weneckich w czarnych dtu-
gich togach, i picknie wystrojonych weneckich
dam. Postacie te wszystkie mate, lecz godne
i z wenecka pigkne, przypatruja si¢ z zajeciem
dzieweczce, 1 widocznie co§ o niej rozprawiaja.

I o c6z chodzito mistrzowi w tym obrazie ?
Nie o przedmiot religijny, bo Matka boska ma-

lutka cze¢$é catosci zajmuje. Nie orozkoszne kar-

Po lewej stronie

nacye, bo te znikaja dla matych
staci w pordwnaniu do ogromu kompozycyi, i nie

rozmiardw po-

o dramatyczne wyrazy, bo tych tu nie ma. Nie
chodzilo o mys$l, ktéorej brak, ani o harmonig
do$¢ niezrgcznie utozonych linii. Nawet biad

rysunku nie zrazit mistrza malujacego jaka$
istote posrod orszaku nobilich, co ni dzieckiem

ni kobieta, za duza na dziecko, a za krgpa na
dorosta osobg. 1 o c6z tedy pytamy chodzito
mistrzowi? Odpowiemy, o uczt¢ dla oczu. Taka
to ucztge gotowal, malujac swoje pigknosci i swoje
Madonny, taka to uczte i na tern roztozyl plo-
tnie, malujac dziwnie bi¢kitne niebo, i cudowne
patace 1l$nigce marmurami,
ttum pigknych, strojnych
Chodzito o krajobraz idealny taki, ojakim pewno
marzyt Sansovino.

pod ktérymi si¢ roi
i wykwintnych ludzi.

I dzi§ juz w kopiach tylko przechowane
meczenstwo $wigtego Piotra, ktore sptongto wraz
z kaplicg rézancowa w kosciele San Giovani e
Paolo w Wenecyi, bylo takze przedewszystkiem
krajobrazem tylko, lubo krajobrazem
innego rodzaju. Religijnymi
1 prawdziwemi w tym
Chrystus
Chrystus
we Florencyi i nadewszystko

zupelnie
za to obrazami,
rodzaju arcydzietami sa
z groszem w refektarzu w Lorecie,
z jawnogrzesznica w casa d3uonarotti
stawna na $wiat
caty assunta. w akademii sztuk pigknych w We-
necji, w owym naj$wietszym przybytku barwy.
(C. d. n)

WSPOMNIENIA STARYCH ZOLNIERZY

spisat
“"ZECHIEL J3ERZEWICZY.
I.
Bitwa pod Uchaniami

(z opowiadania Seweryna Ostaszewskiego).

(Cigg dalszy.)

Putkownik nasz troskliwy o swoja garstke
przejezdzat si¢ po obozie, — ocenial doniosto$é
bitwy 1 rozsytal na wsze strony rozkazy, stoso-
wne do potrzeb. Nie zapomnial on o pulku ko-
zakdw za Grabowcem obozujagcych i o dywizyi
huzaréow, ktorzy dalej stali. Naprzeciwko huzarow
mial szwadron Przeborowskiego w zycie zostawio-
ny,
swoich dwoch szwadronéw uzy¢, bo te byly dotad
bitwa z dragonami zaangazowane.

Takiemi mys$lami zapewne zajety, po zabiciu

ale przeciwko kozakom nie mogt jeszcze

owego kozaka przezemnie, ktéry prawdopodobnie
byt wyslany od putku swego, kazal mi Roézycki
wzig¢ z soba kilku tegich chtopcéw z nabitymi
pistoletami, i postepowac cichutko za nim. Wy-
bratem jeszcze czterech na dzielnych koniach, wigc
pigciu nas prowadzit Rézycki, jak si¢ podzniej po-
kazato do odparcia calego putku kozakéw w Gra-
bowcu, ktéoredy oni przechodzi¢ musieli. W Gra-
bowcu rozstawil nas w poprzek ulicy, moéwiac
po cichu: ,Jak bedziemy atakowaé, razem dac
ognia, i $mialo uderzy¢." Dnieé¢ juz zaczynato, ale
mgla poranna pokrywala ziemie,
ciemno byto w ulicach.

Nie dtugo czekalismy,

tak, ze jeszcze

bo w par¢ minut
moze putk kozakéw maszerowat ulicg prosto na
nas, i w niewielkiem oddaleniu ustyszeliSmy ko-
mende¢ ich putkownika: ,, ~Czetwiertoj uralskijpotk na
piered! marsz!" — a w tej chwili, gdy tamta ko-

menda przebrzmiata, nasz pulkownik zakomende-

rowat: ,,Putk ulandéw, naprzéd! dyrekeya na
prawo! Marsz! Marsz! — a po cichu dodat —
Hpall"

Puszczajac koniom cugle, strzeliliSmy razem,
ale nie bylo za kim pedzi¢, bo z odglosem strza-
1ow, ustyszeliSmy tylko tomot ptotow, ktéore ko-
zackie konie wuciekajac beztadnie tamatly; ulica
bowiem byta wazka, 1 ledwie szostkami porzadnie



maszerujagce wojsko miesci¢ mogta. A tak pulk
kozakdéw zamiast atakowaé, uciekl haniebnie tam
zkad przyszedl.

Po odpedzeniu kozakdéw, polecit putkownik
dwoém zostaé, i obserwowac ich, a sam z pozo-
stalymi trzema, migdzy ktéorymi i ja bylem, galo-
pem poleciat na pobojowisko. Kazal na predce
zbierac si¢, zabiera¢ zdobyte konie, bron i jencoéw,
i stawa¢ do szeregdw. Rannemu putkownikowi
Bogdanow, ktéorego pod mojg straz oddal, polecit
wezwaé¢ natychmiast wszystkich swoich ludzi do

siebie, zeby jako jency zabrani zostali,

inaczej w rozsypce zgina¢ by im przyszto moze.

razem

Przy putkowniku Bogdanowie stat podoficer

od dragondow; temu on polecil, azeby =zbieral

swoich ludzi. Na gromka komende¢ podoficera:
lub lekko
schodzili si¢ i
frontem stawali przed Bogdanowem, ktory zapytat

slcotko ludiej

,JjSiirajsia wo front!" rozsypani zdrowi

ranni dragoni, z réznych ukry¢

swego podoficera: JSzozytaj Irotiec!

ostatos ?
Podoficer przechodzac przez sformowany

LJSwod," a zotl-

na ktérego to stowo , £>wod” wypadlo, po-

szereg i liczac, powtarza! wciaz:

nierz,

I

dnosit reke; i dalej ,,Jowed,“ a w koncu po obli-
czeniu, przyszedt do putkownika, wyprostowawszy
si¢ jak struna i salutujac, powiedziat: J36 ludiej,
nasze wysoko blahorodje!”

Pultkownikowi Bogdanow krew ptynegta z rany
w udzie. Ja czekajac dalszych rozkazow, obwia-
zywalem mu sam rang¢ szmata umaczang w Wwo-
dzie, litujac si¢ nad nim. Podczas tego mego za-
jecia, widz¢ zdata prowadzonych o$miu oficerow

moskiewskich, a opodal za nimi, pamigtam jak

dzi$, jechal Szaszkiewicz, adjutant nasz, i obok
niego szed! dziewiaty oficer od dragonoéw, i kiedy
powolnym krokiem przesuwaja si¢ przez plac
bitwy, gdzie mnoéstwo szabel lezalo na ziemi obok
swych wtascicieli polegtych, oficer ten ,,Daszkow"
schyla chwyta

si¢ nieznacznie, patasz z ziemi,

podnosi, i kiedy go w glowe cigé zamierza,
Szaszkiewicz ten ruch zdawalo si¢ spostrzega, ale
dos¢ po6zno, aby w sekundzie z koniem odskoczy¢,
klacz tylko raptem wspina si¢, a Daszkow zamiast
w glowe, do kosci. *)

Daszkéw ginie zaraz na miejscu, a wiara nasza

tnie go wzdluz uda az
widzac t¢ sceng, oburzona zdrada, leci rozwscie-
klona na prowadzonych o$miu oficerow i morduje
ich w jednej chwili; potem zwracaja si¢ ku nam,
aby i z putkownikiem Bogdanow
Nieborak, patrzac na poprzednig sceng, byt pewny,

tak postapic.

ze 1 jego ostatnia godzina zycia wybila i odzywa
sudba
wojenna odnaka; ja was mogu zaszczytit w stuczaju na

si¢ do mnie: , fjamitujtie! ja wasz plenny;
was takowo nieszczastia." — Zaspakajam go, ze mu

wlos z glowy nie spadnie. Wyjezdzam przeciw

swoim, ktérzy w istocie biegli z zamiarem zabicia
go, 1 krzycze: ,Mam rozkaz dowoddzcy, abym
putkownika do Zamos$cia zawidzt. Mnie on oddany,
i ja mam to polecenie
Nie

krzywdy zrobi¢! Ustapcie 1 a jezeliby to bylo nie-

pod odpowiedzialnoscia

wykonacd. pozwolg wigc mu najmniejszej

dostateczne, zabij¢ pierwszego, ktory si¢ zblizy

tylko |\“ Taka argumentacya podziatata na nich,
dali pokdj, a w tej chwili komenda ,,do szeregu"
odwotata ich na swoje miejsca.

Putkownik R6zycki nadjechal, pochwalil mig
za to, i kazal za frontem prowadzi¢ jencow z ran-

nym pultkownikiem.

*) Z boku patrzac, tak mi si¢ przedstawilo ;

tylko

tymcza-

sem klacz, nie pod naciskiem jezdzca, trafiona kula

skoczyta w tej chwili, kiedy Daszkow cigcie na glowg pro-

wadzit.
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Bogdanow mial swoj furgon, skoéra doskonale
na jucht wyprawionag pokryty, trzema dzielnemi
natadowany rozmaitemi trun-

W iktuaty

Bogdanowi do uzytku, a furgon

konmi zaprz¢zony,

kami 1 wiktuatami. zostawil Rozycki

z konmi wziagt
p6zniej, jako zdobycz na wtasnos$é swoja. Na tym
furgonie kazatem poslanie przyrzadzi¢c i umiesci-

lem na nim rannego Bogdanowa i jechalem tuz

przy nim; przez wdzigczno$¢ za ocalenie, pyta
mi¢ w drodze: ,Wlieizwoliliby wy charoszawo rumu
napit sial” — Charaszo, odpowiadam. — Kazal

wiec zolnierzowi go dosta¢; a byl to doskonaly
rum od Rauszera z Berdyczowa! Zmegczony i glo-
dny, pociagnatlem za jednym razem przynajmniej
trzecig cze$¢ butelki. Pokrzepilem si¢ wigc nieco,
bulki;

tak mi to smakowalo, ze

bo dal mi jeszcze sera szwajcarskiego i
a po wyglodzeniu sig,
i panujacym niezazdros$cilem ich specyatow. W mar-
szu, gdzie tylko woda byta, maczalem w niej ban-
daze i przewiazywalem ran¢ jego. Nieborak, azeby
okaza¢ swoja wdzigczno$¢ za moja felczerska
usluge, pyta mie A

francuzkowo wina ? charoszeje imieju." —

Znowu: nieizwolili by wy
JdjoZatujtie
gospodin patkownik, poprobujem!" odpowiadam; wigc
pito si¢ i to niezle!

Pomalu méj ranny ochlonal z przerazenia,
zaczal szeregi nasze przeziera¢, a nakoniec mowi:
Lfeslib ja tyl, a wy mcnia jeti dwa eskadrony starych
satdat,

korpusny skazalby menia;

czto nie w adnim srazeniu atliczalisia, razbili:
stydno wam gospodin patko-
wnik, czto was eta polska szlachta w puch rozorata!
a to, czto sudla wielela, da i staniet sia!”

Za wsia Grabowcem prowadzi droga wawo-
zem w gorg, ktorym my maszerowaé musieli, lecz
zastepuja
nam droge w szyi. Nasz putkownik spostrzeglszy

dwie sotnie kozakéw z janczarkami,
to, umawia si¢ wprzody z dowoddzca pierwszego
da-

si¢ do kon-

szwadronu, majorem Stanistawem Duninem,

wnym wojskowym, a potem zbliza
woju naszego i moéwi do putkownika Bogdanowa:
,Poszlij panie putkowniku, wachmistrza swego
jako parlamentarza do waszych kozakow, aby im
zakazal strzela¢ w wawozie; bo jak beda strzelac,
zolnierzami

to ja ciebie z twymi wystawie pier-

wszych na ten ogien, kladac na czele mego od-
dziatu." Bogdan6w wyprawia wachmistrza z tern

poleceniem, a dla odznaki parlamentarza, dano
mu naszg lanc¢ z przywiazana bialag chustka do
grotu. My si¢ zatrzymali, oczekujac rezultatu tego
parlamentarstwa.

Nasz dowddzca watpit, azeby takiego rozka-
zu, cho¢ pultkownika, ale jenca, kozacy ustuchali;
ze jak wachmistrz
gore, zbiegna sig
co ma im powie-

z drugiej strony byl pewnym,
postany wyjedzie tylko na
wszyscy do niego, by stuchaé,
dzie¢ i dla tego wprzédy z majorem Duninem

umowil sig, co ma wtenczas zrobi¢. [ tak sig
stato! Kozacy zbiegli si¢ do wachmistrza, a Dunin
z swoim szwadronem galopem poleciat na gore
i rozpedzil t¢ hatastr¢. Pamigtam, przy tej aferze,
strzelit z bliska kozak do Dunina, i przestrzelit
mu kulg peleryne, a flejtuch tlejacy uwist na tej
pelerynie i kurzyl si¢. — Jeden =z zolnierzy na-
szych pyta sig¢, czy nie ranny pan major? bo ku-
»Nie
zZWyczaj

ale patrz na tych hun-

rzy si¢ z plaszcza; a dzielny major mowi:

patrz synu na plaszcz (mial bowiem
kazdemu ,,synu" mowic),
cwotow I¢

Tak maszerowaliSmy ku fortecy ZamoS$cia,
ktorzy
przyby-

zawiado-

odpierajac ciagle nacierajacych kozakow,
huzaréw 1 co chwila,
Ale i Rozycki
si¢ generala Chrzanow-

dali znaé¢ dywizyi
cia ich si¢ spodziewali.

mit o naszem zblizaniu

skiego, stojacego wowczas z swoja 8.000 armia
pod fortecs.

Nadspodziewanie szybko, wystat Chrzanowski
znaczny oddziat wojska swego; wystal bowiem
piaty putk ulanow i pierwszy pulk piechoty linio-
wej z calym pakunkiem i w paradnych mundu-
rach. A i kona¢ begdeg, a nie zapomng tej chwili,
wrazenia milego i szczgscia, bo po raz pierwszy
widziatlem nasze wojsko polskie, zkomenda w pol-
skim jezyku! Przedtem nie widzialem wojska pol-
skiego,

gdyz do nas, do zabranych prowincyi,

nigdy go nie wysytano, tylko od czasu do czasu
przybyt
i tyle tylko wszystkiego widzieliSmy; a tu w ma-

remontier na jarmark dla kupna koni
sie, ubrani w biate pantalony, mundury z rabata-

mi, a postawa, az spojrzy¢ mito! Pragnatem

prawdziwie umrze¢ wowczas, bym w zachwycie
szcze$cia, juz nic wigcej pigkniejszego nie widziat
na $wiecie i gdyby si¢ byl wowczas nieprzyjaciel
okazal, bylbym sam jeden na szwadron uderzyt,
azeby zginaé z roskosza! Uwazalem, ze caly od-
dzial nasz popadtl podobnemu wrazeniu, bo przy
krotkim odpoczynku, po zmigszaniu si¢, nie do
opisania rado$¢ ogodlna malowata si¢ na twarzach
wszystkich. — Ale bo trzeba bylo widzie¢ to
wojsko; podobnego mu nie bylo i nie bedzie na
Swiecie!

Nie diugo trwal odpoczynek! Razno zbliza-
my si¢ do fortecy; a tam pojazdow, bryczek, pa-
now i pan wiele, z wiencami! — Rado$¢ wigc
znowu powszechna! Dzisiaj jeszcze z roskosza

przypominam sobie to uniesienie! A jak zaczna
wynosi¢ z owych bryczek: pelne kosze przysma-
koéw, wina, wodki, porteru, migsiwa i jak rzuca
si¢ nasi Wolynce na to, to takze widok byt nie-
lada! kosze i butelki

a u Wolyncéw czapki na bakier; a tu i muzyka

W  godzing, byty prozne,
wojskowa z fortecy przyszta ze §piewakami! Gdy
wigc $piew nasz narodowy ,Jeszcze Polska nie

zgingta“ zabrzmial w powietrzu, to juz szczyt
marzen! Tu juz spotggowalo si¢ szczegscie z rze-
wnos$cig, bo nie jednemu tza radosci w oku za-
btlysta.

Putkownik Roézycki kazal mi jencow z pul-
kownikiem Bogdanowem odprowadzi¢ do fortecy
i odda¢ do rozporzadzenia komendantowi twier-
dzy, jeneratowi Krysinskiemu: ten za§ polecil mi
putkownika Bogdanowa rannego odprowadzi¢ do
szpitala i tam odda¢ lekarzowi. Bogdandw, rozsta-
jac si¢ ze mna, najczulej mi¢ zegnal, dzigkujac
zem go przy zyciu zachowal. Zapewnial przytem,
ze mi tego do $mierci

nie zapomni; a odwdzig-

czajac moja troskliwos¢ w drodze, mowi mi, ze
chcialby jaka$ pamiatke zostawi¢ mi, ale nie $mie,
chce mi swoje srebra darowacd! , fia wasz praszu!
mowi, wazmitie wy moi sierebra, mnie jetich nienada!”
a kiedym nie chciat przyjaé¢, bo i mnie na nic si¢
. fdjetajtie

przyja¢ musiatem te

nie zdaly, on wusilnie prosil i btagat:

odatzenje, wazmitie!” wigc i
srebra, ktore zolnierz jego w dek¢ wysypatl i mnie
oddat.

Nie namys$latem si¢ dlugo co z tern zrobic¢ ?
a byto dos¢ tego; mysle, ze bylo okoto dwudzie-
stu funtow razem wagi.

Jade z tern do fortecy, w ktorej miat cukier-
ni¢ Wtoch jaki$, pokazuj¢ mu te srebra i mowig,
ze zamieni¢ je na poncz, byle dobry. Pyta mig,
Chciatem 200,
zgodzitem si¢ na 150 szklanek.

Odchodzac, polecitem, aby poncz przygoto-
wal, a sam poszedtem i zaprosilem prawie wszyst-

ile szklanek zadam? a nakoniec

kich oficero6w z garnizonu i naszych. Przed pol-
noca jeszcze przy muzyce, wypiliSmy co do jednej



szklanki, bo restancyi jak dzi§ tak i pierwej nie-
lubitem zadnej!

Nastepnego dnia oficer, trzymajacy straz przy
kazamatach wigziennych, oprowadzat nas po wig-
zieniach szpiegébw, a w szczeg6lnosci do jednego,
bo ich bylto dziewigciu, ktéorych Rzad Narodowy
po rewolucyi 29go listopada do fortecy przystat
i pod sad oddat. Do tego wigzienia, oprocz ofi-
cera, prowadzil nas takze podoficer z zapalona
latarnig korytarzem w watach i doprowadziwszy
do celi wigzienia, otworzyl ja. Najprzod ujrzelismy
slome, na ktorej juz szpieg kilka miesigcy prze-
lezat. Widok byl przerazajacy, bo nie umiem wy-
razie do czego owa stoma bytapodobng! Odzienie
jakie mial ow zyd, popgkato na nim; bez jar-
murki, stowem obraz nedzy, ktora na nas takie
wrazenie zrobila, zeSmy juz innych szpiegow ogla-
da¢ nie chcieli. — Owi szpiedzy wkrotce dekreto-
wani na S$mier¢, zgingli w potowie czerwca na
szubienicy.

Zaraz tenze oficer poprowadzil nas do wig-
zien dla politycznych przestepcow, ktore zbudowaé
kazatl umyslnie Wielki ksiaz¢ Konstanty, i sam je
ogladal, chwalac inzyniera, ze wedlug jego mysli
taka tortur¢ zbudowatl!... Od strony trzg¢sawisk
wylamany mur forteczny ciagnat si¢ w potkole,
a na plaskim dachu staly wycelowane armaty.
Wewnatrz bylo siedm cel; kazda miala cztery
tokcie dlugosci i tylez szerokosci; okienko w go-
rze z grubego chropowatego =ziclonego szkla,
umys$lnie w hucie do wig¢zien sporzadzonego i na
bialo zalakierowanego; oprocz tego na tern gesta
druciana siatka. Wigzienie to miato korytarz mu-
rowany na dwa tokcie szeroki i rowniez zamknigty,
gdzie zolnierz na warcie chodzit i pizez okienka
malutkie co chwila do numeru, gdzie wigzien si¢
znajdowat, zagladat. Oficer garnizonu opowiadat
nam, ze za Konstantego pi¢é takich cel bylo za-
jetych przez wiezniow politycznych. Jeden z nich
oficer, ktorego nazwisko zapomniatem, przesie-
dziawszy w niem lat 5, kiedy po rewolucyi wy-
puszczony zostal wraz z innymi na wolno$é, nie
mogt juz zniej nieszczesliwy korzysta¢, bo w stra-
sznych tych kazamatach zmysty postradal! Dzis$
jeszcze po latach tylu, kiedy o tern wspomng,
dreszcz zgrozy mi¢ przejmuje.

ALBUMU TIALINY.

NA POCZATKU ZNIW

My $piewamy na zagonie,

1854 r.

A nad borem chmura ;
Dalej chiopcy, snopy w dlonie,
Jakby do mazura !

Juz wiatr §wiszczg, szumi niwa,
Mkng jaskotek stada;
Doloz nasza nieszczg$liwa,

Juz deszcz u sasiada.

Boze wez dobytek kmieci,
Tylko daj nadziejg,
Ze z nas kazdy dla swych dzieci

Jeszcze raz zasieje.

Zostaw zboza byle na to,
Aby zasia¢ niwg.
Przyjdzie kiedy$ lepsze lato

1 zniwo szczesliwe.

A gdy kazdy na swej grzedzie
Gar$¢ ziarna uchowa,
Bujne zniwo dawac¢ bedzie
Kiedy$ bton lechowa.
S. Koimian.

T. VIL. N. 43.
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NOC KSIEZYCOWA

rzecz napisana podczas grania Sonaty Beethowena
op. 27. przez p. H. S..
przez
jl. pHOROSNICKIEGO.

Sam, sam, cale zycie sam!

Taki cudowny wieczor! stonice skrylo sie
juz za gory, kwiaty powoli zasypiaja, drzewa
i krzewy szumigc mrucza wieczorne pacierze.
pigtnascie lat
spoczynku,

Dzi$§ pigtnastoletnia rocznica!
cigzkiej, krwawej pracy bez chwili
bez odetchnienia swobodniejszego!

Jakze noc dzisiejsza podobna do tamtego
wieczora; jak przed pigtnastu laty wybiega na
niebiosa jedna gwiazda po drugiej mrugajac na
siebie mitosnie.

O cudng byla owa noc, choé straszna i wie-
cznie pamigtna dla przebytych cierpien, gdym
z domu jej wybiegl z pieklem w duszy; gniazdo
wezow wito si¢ i ruszalo w mem sercu, techcac
dusz¢ okropnymi podszeptami.

Cisza panowala w naturze, a na niebic
czuwat ksigzyc taki jaki§ dziwny, promienny, po-
rywajacy; odurzat swem S$wiattem, jak narkoty-
czny napdj chinski."

Stowa te mowitl przedwczesnie zestarzaly
cztowiek, siedzac w oknie pokoju swego, wjedna
z najpigkniejszych nocy sierpniowych.

Oczy swe niegdy$ pelne wyrazu, dzi$§ zbla-
dte 1 smutnie patrzace zwrocitku tarczy ksigzy-
cowej, pogladajac nan z dziwnie namigtng stabo-
scig, jaka dla wspomnien mie¢ zwykli ludzie
migkkiego serca.

Przed nim stalo  wielkie orzechowe bidro,
na ktoérem lezaly sterty aktow urzedowych; na
jednej dtoni spart glowe, druga reke polozyt na
oknie, w palcach trzymal mokre jeszcze pioro,
ktorem przed chwila rozstrzygnat jakas zawila
Sprawe.

Zdaje si¢, ze na smutngnut¢ nastroi¢ go
musiala niemitasprawa, bo smutnem patrzat
przed siebie okiem, a wyraz jego twarzy teskny
i bolesny zdawat si¢ wola¢ do ksigzyca dziwne
stowa, i moéwil don szczegélng jakas smutng,
nieszczgscia mowa; dziwne mysli rodzi¢ si¢ mu-
sialy pod jego czaszka, bo usta czasem kurczowo

drgnety, czasem was si¢ poruszyl, piers zywiej
wzniosta, r¢ka silniej zacisngta pidoro w palcach.

— Sam! cale zycie sam, i zawsze tylko
sam — mowil do siebie smutnym glosem, jakby
zapadal w marzenie pod wplywem magnetycznego
$wiatta ksigzyca — a przeciez tak lepiej, niz
gdybym — jak ot tych dwoje, co nie stworzeni

dla siebie, musieli szuka¢ rozwodu u sadu, gdy-
bym si¢ byl ozenit z kobieta, ktorejbym nie
kochat.
A przeciez! przeciez ja mogltem by¢ szczg-
sliwy, ja bylbym musial by¢ szczgsliwym.
Mogtem
ciepta rodzinnego,

stworzy¢ okoto siebie szczgscie
ktorego tak pragne i potrze-
buje — a wtedy nie palitby mi duszy widok
szczesliwe] rodziny, ktéora gromadzac si¢ okoto
jednego ogniska, cieszy si¢ sobg, zyciem... Od ludzi,
z ktérych twarzy promienieje rozkosz familijnego
zycia, nie pedzityby mnie jakie$§ demony w $wiat
szeroki... nie plakalbym z zazdro$ci na widok
me¢za, ktory prowadzi ukochang kobieta, wesota
i usmiechajaca si¢ do niego, ktory ja ze wszyst-
kich na ziemi wybral kobiet.

Moj Boze! mdj Boze! gdziez ta przeszlose
urocza, petna marzen, rojen pelna, dlategoz ona
legla w tak okropne gruzy, ze z nich si¢ nigdy
juz podnie$¢ nie moze.

Jestem dzi$ prezydentem sadu, mam dostatki,
honory, majatek, ale komnaty me samotne i po-
nure S$ciany, zaludnione tylko martwymi obra-
zy przesztoéci i cieniami pogrzebanych wspom-
nien. Zadnej istoty zyjacej, ktoraby dzielita szcze-
Scie, albo raczej wniosta je tutaj, dzielgc dostatki
moje. Dom moj jest grobem zywego, zyje w nim
tylko praca i cisza, cisza i praca.

O! dlaczegéz mi ludzie tak zle wyproro-
kowali!! przepowiadali mi zaszczyty, godnosci,
dostojenstwa.,, dlaczego nikt nie przepowiedziat,
ze bede szczesliwym.

Oddam, o! oddam wszystko, co mam, za
jedna chwile rozkosznego szcze$cia na tonie ro-
dziny, z ukochang kobiete przy boku.

Dla kogo moja praca? dla kogo trudy? dla-
kogo z pracy posiwialy mi wlosy i1 wypadly spto-
wiale rzesy z zaczerwienionych powiek? pozol-
ktem, stalem si¢ szescdziesigcioletnim starcem
przezywszy cztery krzyzyki?... tylko dla zapom-
nienia, dla odurzenia... ach! jakto smutno praco-
wa¢ dla zapomnienia!

O ! losie, wydzielajac, jakze nie réwno roz-
dajesz! wieluz ludzi pragnie dzi§ chleba, co maja
rodzing gtodna, nieodziang — ja — mam zbytki,
ktéorych nie mam z kim podzieli¢.

Moja mtodos$¢, sita, energia, zycie, to wszyst-
ko juz tylko przesztosciag, oczy spracowane
w sine objete podkowy, czerwone, chore, zmar-
szczone, od lat pigtnastu nie patrza na $wiat
wesoto, cho¢by z zadowoleniem — ,bo, na tro-
ske" — powiedziata mi ona — ,nalezy szuka¢
zapomnienia w bezustannej pracy." — Jam tez
pracowal, pracowal, bez przerwy... chyba jeden
rzut oka na ksiezyc w pehi... . ,,bo“ — mowita
mi — ,ze w noc ksigzycowg modli¢ si¢ bedzie
za moj spokdj i zapomnienie."

Chyba tza zgryzliwa, wydarlszy si¢ na prze-
kor woli i serca ze zdrada smutnych mysli, za-
wisnie drzgca na rzgsie, a potem z wolna stoczy
si¢ po twarzy.. to moja jedyna towarzyszka,
jedyna, ktora przerwie samotno$¢ i ciszg...

Bo jam spokojny, wszak groby wszystkie
spokojne.

— Spokoj i zapomnienie! — powiedziala.—
»Zapomnienie!" sa 1 groby, ktorych si¢ nigdy
nie zapomina... a! aa! aaa! jakze cigzkie zycie!!
jaka smutna terazniejszos$c...

A zycie tak milos$nie usmiechato si¢ do mnie
przed laty... wszystko dzi§ przesztoscig, dawna,
stara, umarlg przeszloscig, ktéorej mroz zimny
zwarzyl wszystkie zielone listki zycia izmrozit je
na zawsze, jak szron listopadowy...

Dokota mam dostatek i bogactwo, stapam
po dywanach i kobiercach, patrz¢ w zlociste
zwierciadta, pyszne sztychy wisza na S$cianach,
czemuz zaden do mnie stowa nie przemoéwi, dla-
czego wszystko martwe, niezywe, a zycie moje
cale smutnym grobem, w ktéorym tylko praca,
smutek i ja trzeci mamy mieszkanie; towarzy-
stwem jedynem $wiatlo bladego ksigzyca lub
btysk czerwony plomieni na kominku al —
dodat prawie z rozpacza kurczowo zaci$nigtemi
usty:

— Sam, sam!

Lat pigtnascie! wszystkie odzywajg si¢ dzis
wspomnienia, i w pigtnasta rocznicg z podwojona

wracajg sita, a mysli moje... o, czuje, dzi§ gore
biora nademna, czuj¢, ze nie mog¢ nad niemi
14



panowacé, ze oprze¢ im si¢ nad moje sity. Jaki
ten blask ksigzyca dzi§ jest dziwny... jaki magne-
tyczny wplyw wywiera... zupelnie tak, jak przed
laty pigtnastu.

Jaki ten $wiat pickny, jak to wszystko ra-
zem tadnie wyglada!! ten ogrdéd, ktéorego drzewa
ciekawszymi li§¢émi az do pokoju zagladaja, jakze
dzi§ pigkny przy S$Swietle ksiezyca. llez razy szcze-
biotliwe litujac si¢ nad

ptaszeg, samotnym pra-

cownikiem, $§wiegocac usiadto na tern oknie;

przed laty byloby mnie to cieszylo — dzi§ do
ptaczu wzrusza.

Slicznie tu jest! $liczna noc! i wowczas tak
samg, o!

samo $wiecil ksigzyc i noc byta taka

zupeilnie taka sama... MowiliSmy wtedy ze soba

po raz ostatni, a chociaz tyle przezylem i prze-
cierpiatem, moégibym powtoérzy¢ kazda rozmowe
z cala doktadnoscia, nie zmieniwszy ani wyrazu...
o! kazde jej stowo to jak nauka z pisma S$wig-
tego, jak aniola natchnionego byla jej mowa,
czysta, szlachetna, wzniosta, a prosta.

Ile ona zawsze dobrych wzbudzata we mnie
mysli, ile sit do zycia; nieraz stowem, ruchem,
dodata tyle odwagi, ze dzi§ gdy je pomng, czujg,
Ale

po co si¢ rozdrazniaé, po co budzi¢ wspomnienia,

jak si¢ staje lepszym... jakby odrodzonym...

ktore i tak usngc nie chea.
Lat spory kawal czasu, a
przeciez pamig¢tam, jakby

pigtnascie! to
si¢ to wczoraj dzialo.
Tyle umie cztowiek przecierpie¢, przeboleé, tej

milo$ci nie umiem ze serca wyrzucié, ani jej

w niem pogrzebaé. I jestem dzi§ sam, tak sam

jak weczoraj bytem, jak be¢de jutro, jak zostang

do ostatka smutnych dni moich.

Dostatki, honory, powazanie, wszystko, czego
mi ludzie tak zazdroszcza — jest jakby ironig
szyderska odpowiedzia na moja mo-

i mam tez wszystko,

losu, jakby
dlitwe : ,,"Okruszyne szczescial...
tylko czego pragng,
tylko nie mam

nie to, o co si¢ modle...

szcze$cia, bo nie ma go z kim

podzieli¢, nie ma do kogo przemo6o6wi¢, bo nie
stysze glosu kochanego.

Plakatem, catujac jej rece i blagajac na ko-
ale szlachetnej dumy aniota nic
ztamaé¢ nie mogto, nic zachwiac!

Pamigtam, jakby si¢ to przed chwila dzialo...
gdy
oczy cudne, usuwala mnie od swych stop.

— Badz zdrow! badz zdréow na zawsze.

Wiesz dobrze, ze szczegscia

lanach, tego

widz¢ jej postaé urocza, zakrywajac swe

innego, nie z toba,

szuka¢ nie bede, 1 ze tylko t¢ jedna mam po-

budke, moéwigc dzis tym glosem do ciebie:

dzi§ jeste$ tak mtodym — za-

za-
pomnisz jeszcze!
pomnisz ! pokochasz inna, ktérg itwoja ukochana

rodzina — a na mnie biedna nie spadnie 1za

.zadna, zadne przeklenstwo. Rodzice twoi wyrze-

zem im zabrata syna, a ty mnie

ka¢ nie beda,

zawsze szanowaé bedziesz; i1 kiedy§ gdy minie

dla mnie w twem sercu
ty, gdy
ochtoniesz z szalu mtodosci i inaczej patrze¢ beg-

goragca milo$é, zostanie

przyjazn i szacunek; nie powiesz ani

$wiat, ani nikt z ludzi, Zzem si¢ na

rodzicow twoich, do waszej wdarta

dziesz na
przekor woli

rodziny.

O! pamigtam jej stowa, widz¢ jej postac,
Byto juz wieczorem, o tej wila-
gdy

po ostatniej pros$bie, rozdrazniony, zmeczony, po

glos jej stysze...
$nie godzinie, ktora teraz zegary wskazuja,
dwugodzinnem, daremnem blaganiu u ndég matki
i zachmurzonego ojca, poszedtem do mojej na-
rzeczonej.

Straszne mialem uczucie w duszy, i sercem
zem zaledwie byl wstanie

miotata taka burza,
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soba, czulem, ze drze¢ caly, i ze

trz¢sa mi si¢ regce i usta.

panowaé nad

Olga siedziata przy fortepianie; pokdj oswie-
tylko sprzety
wszystkie tak mi dziwnie jako$

tlony byt $Swiatlem ksi¢zyca, a

dobrze znane,

ponuro wygladaly w $wietle ksiezycowem, ze
swojemi niewyraznymi bladymi, a dlugimi -cie-
niami.

Olga improwizowata przy fortepianie jakas
cicha modlitwe, nie styszala mego wejscia.

Dwie 1zy szklity w jej oku, zkad ? dlaczego ?
bylozto przeczucie ? Nigdym jej nie mowitl o nie-
rodzicow, bo i c6z mialem jej po-
ma posagu

checi mych

wiedzie¢ ? ze jej nie chcg, bo nie

zadnego, ze dlatego obalaja jej i moje szczescie,
iz jest uboga?

O Boze! Boze! dlaczego czasem tak dziwnie
placzesz nici serc ludzkich !?

Oni
pastwg¢
gniazda na cale zycie; jako igraszke¢ losu,
chciwej dumy i dumnej chciwoscei,

pomarli i zostawili mnie samego na

samotno$ci, nie dawszy uscieli¢ sobie
jak
zabawke swej
na szyderstwo i po$miewisko ludzi z sercem.

gdym przekraczatl prog Olgi

gdym szed?t

Drzatem caty,
pokoju,
do niej.

a mialem dziwne uczucie,

Chciatem opusci¢ tych dwoje starcoOw bez

serca, ktorzy dobieglszy dni swoich szczgsliwie,

wezta szczesScia niedozwolili
si¢

kiedy nie chcieli mnie mieé szcze¢$liwym, niechby

jedynemu synowi

zawiagzac¢; chcialem wyrzec ich na zawsze;
nie mieli wcale.

Piekto wrzato w mej duszy.

Alboz to po raz pierwszy ona jednem uspo-
koita mnie spojrzeniem ?

Gdy przyszedt i usiadt obok fortepianu ze
Olga
opusciwszy dtonie,

wzburzona piersia, grata jeszcze chwile,

potem przez 1zy na mnie
spojrzata.

Uklaktem przy niej, wzialem jej rece, skta-
dajac na nich pocatunki.

Jakby za dotknigciem czarodziejskiej rézczki
stawatem si¢ innym, czufem zmiang, ktdéra w sercu
mojem rodzila si¢ tak widocznie, ze niepodobna

byto jej nie czu¢; wzburzenie znikato, piekto,
jak pod zakleciem robito miejsce spokojowi; na-
migtna natura uspokojata si¢ i ,bylem przy niej
jak dziecko pokorny icichy,” postuszny itagodny.

— Co ci jest ? czemu tak drzysz caty ?

— Nic, nic ! o teraz juz nic — zapewnialem
ja, ale jak =zaczela szczebiota¢ swoim aniotow
jezykiem, z tym dziwnym spokojem, ktéory nao-
kot si¢ szerzyt i wszystko w swoje zaczarowane
porywat koto, gdy patrzyta na mnie dlugo swo-
nad ktéore nie ma — nie ma pig-
gdy swem jak

btogostawienstwem oblata ma postaé, o ! czegdzbym

jemi oczyma,

kniejszych na ziemi, spojrzeniem

nie zrobil na jej zadanie... czegdézbym jej moglt

odmowi¢ — powiedziatem wszystko; jak, kiedy,

sam nie pamigtam i nie wiem ani slow, ani

mysli, ktorem jak lawing wyrzucat z piersi.
Ona stuchata mnie w milczeniu, jak bolesc

skamieniata, ani ruchem nie przerwala mej mo-
wy. — Smutek widoczny zapanowal na jej twa-
rzy, usta chwilg drgaly, 1za wybiegta do oka

i pod sila woli cofng¢ta si¢ do serca.

Olga pozostata spokojng, nieruchoma.

— Wigc rozstaniemy si¢ dzi§ na zawsze —
badz pan zdrow — 1 badz szczesliwy.

Stretwialem;

— Zegnasz mnie ? wyrzucasz z serca milo$é
bez chwili namystu? bez odrobiny zalu!

— Nie si¢ tu nad namysla¢;

mam czem

mam tylko jedna droge przed soba, a do zalu

pozostanie mi do$¢ czasu. O ! nie nalezalam i nie
nalez¢ do kobiet, ktéore przemoca lub podstgpem
wdzieraja si¢ do cudzej rodziny.

Kochates

temu... wszak i ja bylam i jestem prawdziwie do

mnie wiem o tern 1 wierzg

ciebie przywigzana, nie watpisz przeciez o tem,
ale przyznasz mi, ze inaczej postapi¢ nie mozemy.
— Dla ciebie, jedyna, ja si¢ wyrzekng $wiata,

rodziny, Boga, wszystkiego, co mi na drodze
stanie — zawotalem nami¢tnie.
— O! — rzekla z gorzkim u$miechem —

Tych, kto-
ktorzy ci¢e jednego

jak ci latwo wyrzec si¢ wszystkiego!
rych kochate$ od dziecinstwa,
maja na $wiecie, opus$citby$ na jedno stowo, bez

namystu, bez wahania, dla kobiety, ktoérg spot-
kates na drodze zycia. Rozdraznienie czy boles§é
z ciebie przemawia — gdy ochloniesz cofniesz

pewnie te stowa.

— Nie! o nie ! nie méwi¢ w rozdraznieniu,
miatem do$¢ czasu do zastanowienia si¢ ipredko
tego wzgledu

si¢ decyduje¢; — -znasz mnie z

i wiesz, ze nie rychlo zmieniam stowa moje.
Mowie¢ catkiem seryo, catkiem powaznie irozwa-
znie... Wyrzekam sig...

Przerwata mi ruchem reki.
wiem, ze tak nie

— Do czego ta mowal!

zrobisz, bo stracicbym musiata szacunek dla ciebie,
gdybys
staro$¢ — gdybys$

tych siwowtosych dwoje osamotnil na
za milo$¢ odptacil im czarna
niewdzigczno$cig; pomys$l, jakbys$ ich zrobit nie-
szczesliwymi, gdyby cie zywego stracili.

Wszak tak kochasz

si¢, jak gorzkie tzy bieglyby po jej

swa matke starg... o!
zastanOw
zmarszczonem licu, i padatly na mnie, na ciebie,
i przeklenstwem zawisty nad naszem szczg¢sciem!
Stawiam si¢ w twe potozenie — a chociaz matka
moja nietylko mnie jedng ma na $§wiecie, o! z pe-
opuscita jej nigdy, i nigdy nie
wyrzekta si¢ cho¢by dla ukochanego czlowieka,

wnos$cigbym nie

nie! o nie! — i gwaltownym wybuchta ptaczem.
— Zlituj si¢ nademna! — wolalem — czyz
mam ja obowiazek czuwaé nad ich szczgsciem,

gdy oni moje tamia itargaja i deptaja bezlito$nie ?

— Ty o tem watpisz? powtarzam raz jesz-
cze, ze bol z ciebie przemawia inie zastanawiasz
si¢ nad stowami swemi. Ty masz dla rodzicow
tyle powodéw wdzigcznosci, oni dla ciebie zadnego,
tyle obowiazké6w — oni zadnego.— Jestes mto-
dym, czyz raz czlowiek tamie i targa mito$¢
w sercu, zmuszony okoliczno$ciami ? uczciwy, wyz-
szy cztowiek idzie za glosem powinnosci, jezeli
go

lamie mito§¢, ale w nagrode za poswigcenie Bog

z glosem serca pogodzi¢ moze; z bolescia
Droga powinnosci, jako
zawsze do szcze$cia, a
dla

zachowa uczciwy cztowiek

obdarza go szczgsciem.

droga uczciwa, prowadzi
dla kobiety,

zwiazkow rodzinnych,

ktora nie kazata deptaé siebie

zawsze przyjazn i szacunek. Jeste§ mltodym, oni
si¢ godzi
i mam by¢

sa starcami nad grobem; pomysl
by$ ty, syn,
dla nich tem, czem cérka — gdyby$smy my dwoje

czy

ija, ktéora powinnam

zawotali: ,wyrzekamy si¢ was, nie dbamy o reszte

dni waszych, bo idzie o nasze szczg$cie" — imo-
ze popchneli ich w grob — i to wszystko prze-
zemnie — 1 dla mnie... nie! o nie!

— Oni si¢ dadza przekonaé,gdy ci¢ po-
znaja, muszg ci¢ pokochad.

— Gdyby imszto o moja osobg, mogliby-
$my si¢ tem cho¢ chwile tudzi¢ — ale tu idzie

o posag, ktéorego ja nie mam. Lecz dajmy na to,
ze to co moéwisz, bedzie mie¢ miejsce, i w takim
razie jednak dopiero wtedy bedziemy mogli si¢



widzie¢ i mys$le¢ o sobie. — Nie uznana przez
rodzin¢ twoja ani godziny dtuzej narzeczona twoja
by¢ nie moge, jezeli mnie szanujesz cho¢ troche,
przyznasz to pewnie.

— Al jeste§ bez serca — oni maja lat

kilka — ja zycie cate przed soba; oni nie majg
dla ich dumy, pychy,
oboje, a gdy bedziesz

tu racyi i ustapi¢ musza !
chciwosci poswigcasz nas
zona moja, musza ci¢ przyjaé za corke.

— Wilasnie dlatego, ze oni majg tylko lat
kilka, nie nalezy im ich zatruwaé¢ — o! wierzaj
mi, mltodzi jesteSmy, obojgu latwiej bedzie za-
pomnieé¢ i inne zbudowacé szczgs$cie przy ich blo-
gostawienstwie, anizeli zy¢ razem pod ich prze-
klenstwem.

— O ! nie méw tak! znam ci¢ az nadto
dobrze! wiem, ze mito§¢ nie jest u ciebie za-
bawka, ze jutro nie bedzie ci to obojetnem, co$
kochata
litosci, kiedy odrobina woli i energii obojgu da-

laby nam szczgscie. O! i nietylko nam! bo stary

wczoraj — zabijasz siebie i mnie bez

ojciec i matka mieliby corke w tobie,
bysmy dali
izby...

— M¢j Zenonie,

otoczyli-
ich pieszczotami i szczgdcia tyle...
moj dobry Zenonie —
przerwata mi, a tzy dlugo wstrzymywane, jak
groch duze padaty z jej oczu, dzi$ jeszcze styszeg
drzenie kazdej zgtoski jej stow — zamiast po-
prze¢ mnie, zamiast doda¢ odwagi 1 otuchy,
utwierdzi¢ na drodze obowiazku i powinnosci, co
do ciebie nalezy jako do me¢zczyzny i syna, ty
mnie rozdrazniasz, oslabiasz.
silnie jeste§ przekonany,

Wiem dobrze, jak
ze inaczej zrobi¢ nie
powinnam, nie moge. ze inaczej nie zrobie; tylko
przez rodzicow twoich przyjmowana bed¢ w two-
im domu — inaczej tego nigdy.
dodaj

stowem odwagi i powiedz spokojnie, zimno, jak

nie uczyni¢
Nie zabieraj mi tych sit ostatka, cho¢
pewnie powiesz za lat kilka: czy ja uizciwie nie
postepuje ? czy nie tak kaze
ambieya i wszystkie $wiecte obowigzki?

— Wigc to twe ostatnie stowo ?

O ! nie kochata§ mnie nigdy prawdziwie,
kiedy dla kaprysu dwojga starcow poswigcasz
moje zycie szczg§cie. Zarabiam dzi$
tyle wtlasna praca, ze przyzwoite utrzymanie dac
moge¢ zonie mojej, a posagu nie potrzebuj¢ za-

sumienie ? honor,

— nasz¢

dnego, ani dla szczgécia ani dla zbytku. Wyma-
ganie ich jest kaprysem, dla ktérego zadowolenia
ja siebie nie poswigce!

— Bluznisz! wiesz dobrze, ze mowy takiej
stucha¢ nie lubig. mamy si¢
w gniewie, kiedy mozemy w przyjazni? Rodzice

Dlaczego rozejs$¢

upatruja szczescie w tern, aby mieli
sazne;

synowe po-
dzi§ gdy grosz jest prawie wszystkiem,

gdy bez niego, nieledwie, ze zy¢ niepodobna —

czyz mozesz si¢ temu dziwi¢ ? zreszta gdyby
nawet tak bylo, gdyby to byt kaprys, jest to
zawsze kaprys tych ludzi, Ze chcesz czy nie
chcesz — ustgpi¢ mu musisz.

— Nie! nie! nie! ja ci¢ nie opuszcze i nie
ustapi¢ od ndg twoich. Gdy bedziesz moja zona
oni ci¢ uznaé i pokocha¢ musza, musza oceni¢
twoj szlachetny charakter.

— O/! nie bedzie on wcale szlachetnym,
jezeli tak sig¢ stanie.

— Bedzie! bgdzie! — zawolatem namigtnie
Porywajac jej rece. — Olgo! dla ciebie wyrzekne

si¢ Swiata — usuniemy si¢ od wszystkiego i be-
dziemy zy¢ cicho, samotnie, wystarczajac nawza-
jem dla siebie.

Lagodnie usungta moje rece.

107
— Raz jeszcze powtarzam, nie! nie! fraze
sem sa twoje slowa o porzuceniu rodziny.

Biedactwo! dzi§ dopiero widz¢ i rozumiem,
ile kosztowa¢ ja musialo kazde slowo takie, ile
sity bylo w tej duszy, ktora tak spokojna na po-
zor, wielkg staczala walke, bo walke z soba,
z sercem i mitoSciag prawdziwa i gleboka.

Silita si¢ i wynachodzila rézne przyczyny,
ktorych ja nie wuznawalem, a ktéorym i ona nie
bardzo wierzy¢ musiala.

— Cztowiek — moéwita do mnie wynajdujac
ciagle nowe motywa do poparcia stéw swoich —
ktéry opuszcza matke, ojca, i targa wezly rodzin-
ne, dla kobiety, ktora stosunkowo zna tak krotko,
ktoéry zasmuca i osamotnia starcow nad grobem,
ktérzy mu zycie dali i ktérych sam moéwil, Zze nad
zycie kocha, z ktérymi Swietym
wezlem milosci rodzinnej, opuscilby znowu zong
gdyby
kobieta i powiedziata: p6jdz za mna!

— Ciebie porzuci¢! dla innej!

spleciony jest

po jakims$ czasie, inna stang¢ta przed nim

— O wiem — zawotala przez lzy — zebys$
mnie nigdy nie opudcil, ale tez dla tego i rodzi-
coOw dzisiaj nie opuscisz.

— Badz zdrow — dodata cichym glosem —
nie moéwmy diuzej, bo stow szkoda i szkoda sit
i zycia, aby si¢ daremnie rozdrazniaé¢, badz zdrow
1 szczg§liwy, zapomnij o biednej Oldze, tylko nie
przestali jej szanowad; zyj dla nich.

Uczutem maty pierScionek na mojej rece,
datem
ze ja kocham i ze jej

byta to obraczka =z turkusem, ktora jej
w dniu, kiedym mowil,
nigdy nie opuszczg.

Chciata zdja¢ z palca mego swoj pier-
$cionek.

— O zostaw mi go, nic zabieraj mi tej dro-
giej pamiatki jedynej od ciebie. Bedzie to zadatek
lepszej przyszto$ci, moze zdotam jeszcze przeko-
na¢, przebtagac ciebie lub rodzicoéw.

— Wigc zostawiam ci piers$cionek,

mietaj, ze lepiej

ale pa-
dla mnie i dla ciebie, aby$my
si¢ wigcej nigdy nie widzieli.

— A jezeli ustapiag ?

— Przyjdziesz tu ze swa matka lub wecale
nie przyjdziesz, badz zdrow.

— Tak, badz zdrowa — odrzektem ponu-
ro— stanie si¢ wedle woli twojej, ale nie odmow
ostatniej mojej prosbie.
si¢ bedziesz, westchnij

Gdy wieczorem modli¢
czasem za moja dusze,
badz zdrowa.

Olga stata na $rodku pokoju, strumien $wia-
tta ksigzycowego snopem wielkim wpadat przez

okno i o$wiecal jej watla postaé; zdato mi sig,

ze uleci do nieba na tej strudze $wiatlta; z oka
jej btysnat plomien.
— Zenonie! — zawolala do mnie podnie-

sionym gtosem — zapewne musisz wiedzie¢, ze
gardz¢ samobodjcami, jak kazdym innym tchérzem
opuszczajacym posterunek.

Po chwili dodala swym zwyklym
glosem:

— A i dla mnie, jezeli

stodkim

masz jaka iskre
uczucia, nie zrobisz tego dzisiaj, ani nigdy, przez
pami¢¢ moja, gdy mnie tu nie stanie. O! ja ci¢
zabija¢ nie chceg, i nie zabijam. Pomysl jakby mi
ciezko zy¢ bylo z podobng mys$la; o!
i tak nie bardzo lekkie moje zycie.

wierzaj
Prosbie za-
do$¢ uczynig; kazdego wieczora, gdy ksigzyc wy-
biezy na niebo, jak teraz, na promieniach §wiatla
jego poszle z my$la moja modlitwe za ciebie do
Boga, za two0j spokdj i zapomnienie, i wierzaj,
wierzaj, goraco bede Boga prosi¢, aby$ o mnie
zapomnial, i abym ci nigdy na mys$l nie przyszia.

Masz wielka przyszto§¢ przed soba;

chwilowy spokéj,

mowia to
wszyscy. W pracy znajdziesz
a potem stworzysz sobie rodzin¢ podlug mysli
twej familii i w szczgéciu otoczony kochanymi i
kochajacymi, za lat pig¢tnascie, gdy wspomnisz na
mnie, nie bedziesz przeklinal. Zapomng, zapomng
ciebie i bede ci wdzigczna jak o mnie zapomnisz,
jak mnie postuchasz i bedziesz takim synem, ja-
kim ci obowiazek i powinnos$¢ by¢ nakazuje.

— Zegnam cig, badz zdrow.

— Niech c¢i Bog przebaczy.
czym ja mogt mysle¢,
dziemy.

Olgo,
si¢ tak

Olgo!
ze my rozej-
do $cian
styszatem
ijej si¢ wyczerpat

Ale moéwitem juz tylko do siebie,
pustych; w pokoju nie bylo nikogo,
tylko tkanie obok....
i sily.

0 ludzie bez
baczy.

Miata
przerwy zaprowadzita mnie dzi§ juz tam,

spokdj
serca niech wam Boég prze-
stuszno$¢ biedna Olga; praca bez
gdzie
nie jeden wcale nie dochodzi.... i c6z ztego? co6z
mi po tych zaszczytach, stawie, stanowisku, dla
kogo to wszystko? Mnieby lepiej bylo w cichym
grobie... o! dla czegdz nie umarlem!!! dlaczego
stowa jej miaty ze dzi$
jeszcze drzataby mi r¢ka i stowa jej pogardy od-
pedzity mysl samobdjstwa od serca.

Jednego tylko nie przewidziala; tylko tego,
ze dnie moje samotnie bede¢ pedzi¢ walczac mie-
dzy pamigciag o niej i samotng rozpacza; tego,
ze za lat pigtnascie bede za nig zawsze tesknit
i bolat, ze stary, siwy, pozoikly, spracowany pre-

taki wplyw na mnie,

zydent, bedzie jg tak samo kochal, albo jeszcze
idealniej, jak przed pigtnastu laty zakochany mto-
dzieniec.

— Olgo!

wyciggajac rece ku Swiatlu ksi¢zyca.

moja Olgo!! — zawotat glosno

Nie pozwolili, nie pozwolili.

1 daremnie je¢czalem u ich stop wylewajac
nie raz lzy gorace... matko, ojcze! zlituj sie, zli-
tujcie si¢, zabijecie mnie, ona bez waszego zezwo-
lenia nie wejdzie do domu naszego ; czyz ta marna
ktorej

mamona, nam zresztg nie brak, ma staé

na przeszkodzie
i was ?

do uszczgSliwienia mnie, jej

Zwazcie jak czulg corka bedzie kobieta, ktora
dzi§ juz wulega naszemu kaprysowi? pomnijcie,
wszak takze byliscie mlodymi i kochali$cie si¢
serdecznie, wszak pobraliScie si¢j majac mniej,
jak ja i dobrze bylo wam na $wiecie.

Wszystkie stowa moje darenmemi bytly, serc
z kamienia nic wzruszy¢ nie moglo — i dzi§ ona
w grobie, a ja sam na $wiecie, gorzej jak w cia-
snej trumnie.

Umarta moja pieszczotka; duch jej szlache-
tny za wzniosty byl, aby dlugo miedzy mate-
ryalnymi przebywaé gtazami,
jej mogly by¢ towarzystwem.

W atte, S§liczne jej ciatko porwaty
w straszne swe szpony... tesknica,
lez potoki zabily mi Olge...

O ! jabym byt ja uratowal, bylbym jej dat
szczg$cie, spokdj... bom ja ja kochat i czulem, ze
w mej mocy uzdrowienie jej byto... ale!...

potwory-ludzie nie

suchoty
zawo6d, bol,

umarta!!

— Matko — zawotalem, wyscie ja zabili, na
waszem sumieniu ci¢zy jej zycie.

— Chwala Bogu, ze$ si¢ z nig nie ozenil—
miatam racy¢ — suchotnica.

— Ra! Dlaczegozescie mnie tak wychowali,
ze mam inne jak wy pojecie, inaczej patrz¢ na

swiat. Moglbym... nie czu¢ do was bolu i zalu

nieprzelamanego.



Usneta cicho, spokojnie; $mier¢ jej byta jak
zycie cicha, samotna, nikt nie wiedzial nawet,
kiedy usneta, aby si¢ juz nigdy nie zbudzi¢, bez
jeku, bez skargi;jak przez zycie, tak przy S$mierci
nie byta nikomu zawada, nikt o niej nie wiedziat,
taki u$miech przebaczenia
stodki i1 mily, ze pewnie przed tron Boga Zadnej
nie poniosta skargi, zadnego zalu do ludzi, ktérzy
jej tyle ztego wyrzadzili.

a na ustach miata

O! czemu ja nie umartem, bytbym dzi$ przy
tobie, Olgo, moja Olgo!

I patrzyl stary prezydent sadu w ksigzyc
pelny, ktérego $wiatlo upajato go i dziwnie roz-
goraczkowalo.

Po niebie w roznych ksztattach plywaly
chmury réznobarwne, gwiazdy migaly bez przerwy;
lazur nieba byt
piekniejszy.

Na ziemi cisza panowala,

coraz przezroczystszy, coraz
owady i ptactwo
usneto, .niekiedy tylko zaba glosniej zazegotata.

Kilka krokéw od domu stata wielka kamienna
studnia; pilnowaly w niej wody dwa Ilwy, ktoérych
nieruchome postacie od lat niepamigtnych utozone
na strazy dziwnie pigknie i wspaniale wygladaty
przy $wietle ksigzyca.

Sciezki z6ttym wysypane piaskiem odbijaty
od zielono$ci krzewow, kwiaty odurzajaca won
wydawatly, w powietrzu cisza, spokdj nie przer-
wany nawet glo$niejszym brzgkiem owadu.

Woda w studni kamiennej zdawata si¢ z mniej-
szym lecie¢ szelestem bez plusku, bez szumu.

Ponure, powazne Iwy zasngly na $mierc,
nawet trawa, krzewy i drzewa, jakby skamieniaty,
nawet li§¢ osiki drzeé¢ przestat, a ksigzyc $wiecit
pelnymi promieniami, $wiecil coraz jasniej, $wiecit
coraz wyrazniej i porywal, magnetyzowal swojem
$wiatlem.

Prezydent, stojac oparty o framuge okna
dlugi czas poit si¢ cudowna wonig kwiatéw iupa-
jat jakby narkotykiem dajacym zapomnienie: ci-
sza, ksigzycem, §$wiatlem, wieczorem uroczym,
przeszto$cia, czy wspomnieniem.

Sa w zyciu ludzkiem czasem chwile dziwnej
stabosci, ze najtg¢zsze umysly, najsilniejsze chara-
ktery oprzeé si¢ jej nie moga.

Prezydent drzat caly jak w goraczce, opart
si¢ calg sila o framuge okna, a oczy wlepil
w ksigzyc i nie miat sily oderwa¢ ich od niego
chociaz czul, ze traci przytomno$¢ i ze wtasnie
$wiatto ksiezyca ten stan w nim wywotuje.

Byto mu jako$ tak dobrze, zapominat o $wig-
cie, ludziach i swej samotnoSci.

Nagle ja$niejszy z tarczy blysnal strumien
Swiatla i jakby wstega srebrzysta potaczyt ksiezyc
z oczyma patrzacego.

Na drugim tej wstegi Swietlanej koncu z pro-
mieni ksigzyca wylaniata si¢ posta¢ w bieli i przy-
bierata coraz wyrazniej ksztatty ludzkie czy anielskie.

Biatemi szaty, odziana wiencem
r6z, ostonieta rajska wonig plyngta majestatycznie
uroczo po rzece ksigzycowego promienia, ktory
wytrysnagt na niebie i padal w oko samotnika.

Dtugo patrzyta na prezydenta swemi duzemi
oczyma i tagodnym
Obie raczki wyciggneta ku niemu, na skroniach
jego rozpalonych ztozyla swe dtonie z takim ja-
kim$ dziwnym spokojem, ze biedny czut si¢ jakby
natchnionym, jakby prad zycia nowego splynat
don z tychdtoni ukochanych, niby bltogostawienstwo.

— Wotate§ mnie — rzekta do niego cichym,
spokojnym gltosem—przysztam po latach pig¢tnastu

owinigta

$miata si¢ don u$miechem.

ale prosze¢ przebacz mi i zapomnij o mnie... jam
nie mogta, nie umiata zrobi¢ inaczej.

— O! Olgo!— szepnatl prezydent, bojac si¢
glos$niej przemowié, aby o jej obecnosci nie do-
wiedzialy si¢ liScie drzew, ktore zagladaly cieka-
wie do jego pokoju — moja Olgo, modj aniele,
ciebie zapomniec

— Prosz¢ pana, herbata na stole— obudzit
prezydenta glos starego stugi, ktory przywykty do
zaduman swego pana zawsze mu je przerywatl.

~ChoToinicki.

KORESPONDENCYA LITERACKA.

(flchann Kochanowski und seine lateinischen Dichtim-
gen. "Ein Toeitrag zur literatu.rgeschich.te der Jolaven
von Raphael XowenfM. Jolen. 1878).

P. Lowenfeld, pociagnigty slowami Roepell’a
w jego przedmowie do historyi Polski o waznem dla
nauki znaczeniu dziejow stowianskich, wybrat za
przedmiot swoich studyow Jana Kochanowskiego, po-
niewaz polski naréd zajmowal pierwsze miejsce w rz¢
dzie stowianskich ludéw. ,Znaczenie tego slowian-
skiego plemienia — powiada autor w przedmowie —
opiera si¢ z jednej strony na Wysokiem jego umysto-
wem wyksztalceniu, ktére w szesnastem stuleciu do-
sigglo swego szczytu, z drugiej strony na nadzwyczaj
wczesnym rozwoju republikanskiego w nim panstwo-
wego zycia, ktore wlasnie z powodu swej wczesnosci
musialo nosi¢ w sobie zarodek upadku. Polacy z po-
migdzy wszystkich stowianskich ludow stali od dawna
najblizej do cywilizacyi europejskiej; Polacy tylko
wzieli udziat w walce chrzedcianstwa europejskiego
przeciwko wtargnieciu Turkéw, a nawet ostatni $wie-
tnym czynem obumierajacego bohaterskiego ducha ich
rycerzy bylo oswobodzenie Wiednia od najezdzcow
azyatyckich" (Y. VI.) Starozytna klasyczna litera-
tura stanowita tto, na ktéorem szybko rozwijacé sig¢
poczela umystowos¢ 16 stulecia. Charakterystycznym
rysem polskiego narodu przedstawia si¢ ta okolicznos¢
»Z€ W tym czasie, kiedy wuczeni reszty Europy na-
gromadzali stosy komentarzy do poetdéw 1 pisarzy
klasycznych, Polacy raczej nasladowali ich samii wy-
tworzyli calg szkot¢ nowo tacinskich poetow. Wielu
z nich cieszylo si¢ europejska stawg..” (VIL.)

Jan Kochanowski, jak wiadomo, zaczal pisaé
po lacinie i nawet podzniej, kiedy stal si¢ juz stawnym
poeta polskim, nie porzucal liry Horacego, Tibulla
i Wirgiliusza. Zwtaszcza tych trzech ostatnich poetow
nasladowat, brat od nich czgsto pomysly a nieraz
wcielat do swoich poezyi cale wiersze i zwroty z ich
utworéow. [ nie tylko to czynil w tacinskich, ale i
w polskich'swych poezyacli. Wykazal to Przyborowski
na fraszkach, ktoére najbardziej ze wszystkich jego
utworéw zdawaly si¢ nosi¢ ceche oryginalnosci. Po-
mimo to, nikt nie zarzucal Kochanowskiemu braku
oryginalno$ci, albowiem nadat wszystkiemu takg barwe
swojska, ze zardwno wspoélczesni jak i pdzniejsi znaj-
dowali prawdziwag przyjemno$¢ w czytaniujego utwo-
row. Wiele zdan jego nabralo przystlowiowego zna
czenia, ze przytocze tu kilka:

Cnota skarb wieczny, cnota klejnot drogi;

Tego¢ nie wydrze nieprzyjaciel srogi,

Nie spali ogien, nie zabierze woda;

Nad wszystkiem inszem panuje przygoda.
(Piesni: Nie fortunie, ale cnocie ufaé trzeba).

Stuzmy poczciwej stawie, a jako kto moze,
Niech ku pozytku dobra spdlnego pomoze!
(Pie$ni: Stawa jedna zostaje po cztowieku.)

To pan zdaniem mojem,
Kto przestal na swojem.
(Pie$ni: Pochwata miernosci).

Nie — kto ma zloto, ma perly, ma szaty,
Ale — kto na swem przestal, to bogaty.
(Fragmenta.)

Kochanowski nie wznosit si¢ po nad ogot
szlachty swojemi przekonaniami i dlatego miat wiel-
kie pomigdzy nia powodzenie; przedstawial jednak
jej dobrag stroneg: prostotg w zyciu, przyjacielskos$¢
stosunkow, ludzko$é, wyrozumiatosé i td.

Przytocze tu kilka ustepow, charakteryzujacych
jego przekonania:

Insi niechaj palace marmurowe maja

I szczerym zlotoglowem $ciany obijaja,

Ja, panie, niechaj mieszkam w tem gniezdzie ojczystem,

A ty mi¢ zdrowiem opatrz i sumieniem czystem,

Pozywieniem uczciwem, ludzka zyczliwos$cia,

Obyczajmi zno$nemi, nie przykra staro$cia.
(Fraszki).

Co bez przyjacidl za zywot? wigzienie,
W ktorem niesmaczne zadne dobre mienie...

Uchowaj Boze! takiego zywota,
Daj raczej mitos¢, a chociaz mniej zlota.
(Pie$ni: Na zachowanie).

Pij ty, wlodarzu i moéw, co¢ si¢ bedzie zdalo,

Prosto, jako za naszych ojcow wiec bywalo,

Takci bywato, panie! pijaliSmy z soba,

Ani gardzil pan kmiotka swojego osoba.
(Pies$ni: Przymowka chtopska).

Posle papieski rzymskiego narodu!

Uczysz nas drogi a sam chybiasz brodu.

Nawracaj lepiej, nizli two6j woznica,

Strzez nas tam zawie§¢, gdzie placz i tegsknica.
(Fraszki).

Praca p. Lowenfelda sktada si¢ z dwoch czesci:
1. Zywota Jana Kochanowskiego (str. 7—72) i stu-
dyum krytycznego nad tacinskiemi jego poezyami
(str. 73 —147).

P. Lowenfeld kreslac zywot poety z Czarno-
lasu, opierat si¢ na nowych pracach Przyborowskiego
i Gackiego, zuzytkowal ogloszone w ostatnich cza-
sach dokumenty i z wielka krytyczna przenikliwoscia
z samych poezyi Kochanowskiego poustalal pewne
daty. Tak, opierajac si¢ na pieéni, gdzie Jan z Czar-
nolasu opisuje troskliwo$¢ swojej zony, (wydan. Tur.
I. stron. 19.) i na piesni do Mikotaja Wolskiego
(Turowski, I. str. 64), autor przekonywa, ze za$lu-
bienie Doroty Podlodowskiej przez Kochanowskiego
nastapito w 1574 r. (str. 30 i 31). To tez biografia,
napisana przez p. Lowenfelda, obfituje w nowe szcze-
gbly, ktorych nie znajdujemy ani u Bartoszewicza,
ani u Przyleckiego, ani w nowszej Encyklopedyi Or-
gelbranda, jak npd. o pobycie Kochanowskiego w uni-
wersytecie krakowskim pomigdzy 1544 i 1549 r.

Zwtaszcza krytyczna przenikliwo$¢ p. Lowen-
felda ujawnia si¢ w jego pracowitem i drobiazgowem
studyum nad lacinskiemi poezyami Kochanowskiego,
gdzie z wielka S$cisto$cia oznacza rok napisania kaz-
dego niemal utworu. Wiele przytem wykrywa cieka-
wych szczegotow, tak npd. badajac: zEpitaphium 2)o-
ralices 1 znajdujac w niem bliskie pokrewienstwo
z “renami, autor zaczyna watpi¢, azali zmarla co-
reczka Kochanowskiego rzeczywiscie nazywala si¢
Urszulka, zowie ja bowiem ten ostatni po tacinie
3)oralice, a wiemy nadto, ze zon¢ swoja Dorote,
w polskich poezyach przezywa Anna a w tacinskich
Pasiphile; nie ma za$ innych dowodéw, ze Urszulka
nie jest zmyslonem imieniem Przytem autor mniema,
ze Jan z Czarnolasu napisal naprzéd Epitaphium, a
dopiero pozniej rozszerzyl i udoskonalil ten swoj
utwoér w Trenach.

P. Lowenfeld w przypiskach przytacza wiersz
ktory dotad nie byt jeszcze drukowany w Zzadnem
z dotychczasowych wydawnictw poezyi Kochanowskie-
go. Wiersz ten =znajduje si¢ na stowniku tacinsko-
polskim Jana Maczynskiego z 1564 r. i brzmi jak
nastepuje:

Zeby$ do szkoly nie po wszystko chodzit,

Ale sam czasem drugiemu pogodzit.

Wielka mie¢ pomoc z tych ksiag gosciu bedziesz,
Gdy nad tacinskim jezykiem usigdziesz.

Nie badzcie hardzi swym zakom mistrzowie,
Wszystko tu najdzie, co wy macie w glowie.

X.
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Nie uwierzycie szanowni czytelnicy, jak przy-
kro jest naszej Redakcyi, Ze nie miala za co
posta¢ specyalnego korespondenta swego na kon-
gres do Berlina. Z tego powodu bez narazenia
si¢ na posadzenie o plagiat, nie mozemy wam
podaé¢ rysunku balowej sali w palacu Radziwi-
lowskim, ani tez zakrzywienia stolu w podkowe,
przy ktérym na podobienstwo hufnagli zasiedli
wielcy Ze oni kogo$
podkowe, nie ulega watpliwosci, ale kogo? — to
do dzi§ jest tajemnica. Z tej samej przyczyny
nie mozemy wymieni¢ potraw jakiemi w bialej
sali zamku kroélewskiego Cesarz-zast¢pca raczyl
stu szeS$¢dziesieciu biesiadnikéw, ograniczajac sie¢
do wiadomoS$ci, ze potrawy te byly bardzo zdrowe,

Swiata tego. okuja w te

gdyz dotad zaden z kongresowcéw nie zacho-
rowal, i Ze nasz minister nie rodak, ale wspdlny,
tracal sie Kkieliszkiem z pania zastepczynia ce-
sarzowej nienreckiej. A nie jest to wiadomos$¢
tak malo wazna, jak si¢ z pozoru wydaje, skoro
jeneralna komenda we Lwowie kazala kupi¢ az
614 galicyjskich roboczych koni dla przywiezienia
z Berlina tego nowego
splendoru.

Oto sa najwazniejsze doniesienia szczeSli-

rodzaju panstwowego

wych Kkorespondentéw kongresowych do uszcze-
Sliwionych gazet naszych. My zajmujac skromne
stanowisko w obec tych wypadkéw, klopoczemy
si¢ niepomalu rozbijaniem si¢ naszego wieden-
skiego Kola na mniejsze koleczka, a jeszcze bar-
dziej zawieruszeniem si¢ gdzie§ Iwowskiego posia
hr. Artura Golucliowskiego. Nie przypuszczamy
bowiem, aby szanowny hrabia chcial w tej oko-
liczno$ci nasladowaé¢ Twardowskiego, zawisnawszy
Woblokach miedzy Kolem a kéteczkiem, bo¢ prze-
cie obdarzylby nas cho¢ jednym bilecikiem, obja-
$niajacym jak mu si¢ tez Kolo poselskie z tej
WysokoSci przedstawia. Predzej przypuszczamy,
ze z memoryalami swemi o odbudowaniu Polski
i z pelna kieszenia skrystalizowanego zaufania
Wyborcéw Iwowskich, cichaczem pojechal do Ber-
lina. Sa tacy, ktérzy utrzymuja, ze pilnuje na
Wsi sprzetu siana, aby z niego przygotowaé¢ ma-
teryal do wykrecenia si¢ w obec tak drazliwej
sprawy rozbicia solidarno$ci w gronie poslow
naszych do Rady panstwa... Partya, ktéra z ta-
kim zapalem popierala jego wybor, jako$ krzywi
nosem i milezy; czyzby si¢ zawiodla na odwadze
cywilnej szanownego hrabiego? Moze by¢, i to
si¢ ludziom na Swiecie przytrafia, jak si¢ przy-
trafilo Aust.ro-Wegrom, ktéorych Moskale z An-
glikami wyprowadzili w pole. Tak sobie cichutko
i po przyjacielsku za plecami Austryi podzielili
si¢ Turcya w imi¢ spraw europejskich i dobra
ludéw, podleglych berlu padyszacha, a hr. An-
drassemu powiedzieli — ,staraj si¢ tak jak my.“
Wie¢c tez nakazano mobilizacye, a co wazZniejsza
zabroniono wywozu z Austryi wszelkiego rodzaju
muléw i tym podobnych jucznych zwierzat czwo-
ronoznych z doniostemi uszami. I to jest wielkie
Szczescie dla nas, bo tego rodzaju osobniki sa
nadzwyczaj uzyteczne, gdy idzie o drapanie si¢
do gory, jest wiec nadzieja, ze nie spadniemy
bardzo nisko.

Jezeli Berlin z calotygodniowej pracy kon-
gresowej nie ma nic pozytywnego do zaznacze-
nia, to za to Lwéw ukonczyl obrady nad otwar-
ciem Wysokiego Zamku dla ekwipazy.... Nie
To
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mi si¢ podoba, nasze mieszczanstwo gora, a pan
Onufry ze ,,Szczutka“ raz przecie bedzie zado-
wolony z inteligentnikéw. Drugim faktem, nie
mniej wazinym w dziejach naszego grodu, jest
niewatpliwe rozbudzanie si¢ przekonan republi-
kanskich w publiczno$ci, przez demonstracyjne
popieranie rzeczypospolitej teatralnej. ,,Slomkowy
kapelusz'" przez trzy po sobie nast¢pujace przed-
stawienia zapehil teatr, a wszystko w nim od
gory do dolu i od pierwszego podniesienia kur-
tyny do konca piatego aktu sie jakby
najete, patrzac na tarapaty pana Lubicza, szuka-
jacego po Paryzu slomkowego kapelusza. O ile
slyszeliSmy, gromadka pozostalych artystéw, mimo
to, ze tylko trzy razy na tydzien daje przedsta-
wienia, mimo tropikalnego goraca w sali i braku
dam figurantek wielkiego Swiata, ktére w salo-
nach muzykalnej margrabiny zastepywaé musi
najetemi statystkami bez rekawiczek, jednak
sobie z dochodow zwykla gaze i co$
jeszcze zaoszczedzila na ciezkie czasy.. Tym-
czasem p. Terenkoczy w Eldoradzie warszawskim
podobno nie znalazl eldorada i musi zastosowaé
do siebie przyslowie ,lepszy w domu groch,
kapusta, niz na wojnie kura thlusta."

Publiczno$é lwowska, pokazuje si¢, umie
oceni¢ rzetelna prace i starannos$¢ artystéw, kto-
rzy staraja si¢ o pozyskanie jej sympatyi przed-
stawiajac sumiennie to, na co wystarczajg ich
sily. Powszechne tylko zadziwienie obudza nie-
obecno$¢ na scenie pani Parznickiej i p. Fiszera,
ktéorzy sa we Lwowie, a jednak nie przylaczyli
sie do ogdlnej
artystow...

Festyny jako$ ucichly, mamy zapowiedziany
tylko jeden na dochéd Stowarzyszenia artystéw
sceny Iwowskiej, ale to festyn dotad niewidziany

$mialo

zaplacila

rzeszy zostawionych na bruku

na gorze Wysokiego Zamku... i jezeli tylko Pan
Bo6g nie bedzie chcial z deszczem interweniowa¢é
w niedziele, mozemy si¢ spodziewaé, ze fakelcug
z pochodniami na kopiec Unii powiedzie si¢ naj-
zupelniej...

Skandalikéw wiekszych w tym tygodniu nie
bylo wiele: aresztowano tylko dwoch paniczéw,
nibyto z wyiszej warstwy towarzystwa za przy-
wlaszczanie sobie cudzej wlasnosci dla nadania
swym osobom nalezytego szyku.

Jeden uczen nie zdawszy matury, zastrzelil
si¢ z rozpaczy, a sad przysieglych wpakowal do
kozy burmistrza i kasyera miejskiego z Kalusza
za przywlaszczanie sobie funduszéw gminnych.
Co$ te rabunki przez autonomicznych urzednikéw
po miastach i miasteczkach na majatkach gmin-
nych popelniane, zaczynaja by¢ coraz czestszemi,
dla tego tez wladze krajowe i sady powinny sie
wziaé energicznie do wytrzebienia tych naduzy¢
stuzbowych przynoszacych précz szkody i zakale
spoleczenstwu... Gdy moralno$¢ publiczna zaczyna
traci¢ grunt uczciwos$ci pod nogami, tam wszel-
kie poélrodki i uwzglednienia tylko przyspie-
szaja zgnilizne spoleczna, od ktérej powinniSmy
si¢ broni¢ wszelkiemi silami.
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26. Jézef Ekielski.
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50. Klemens Kantecki.
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52. Bronistaw Wolowski z Wiednia.
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64. Izydor Rozwadowski.
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Literatura, sztuka I nauka.

*%%  Jspicnmika polskiego tomik 1. juz w tych
dniach opuSci pras¢. Zawiera on wybér piosnek pa-
tryotycznych. Tomik ten prenumeratorowie ,,Tygodnia"
otrzymaja zamiast przyobiecanego losowania ksiazek,
ktérego wurzadzi¢ nie bylo moina z powodu przepi-
sow prawnych.

**% Wyszedl juz z druku zeszyt I. Oskara
Peschla rHistoryi wielkich odkryé geograficznych w prze-
kladzie polskim dokonanym przez Jézefa Tretiaka.

*%%  ftlektor j$ervadac powies¢ Juliusza Verna,
uwieficzona nagroda przez akademi¢ nauk w Paryzu,
a drukowana w ,Tygodniu" wyszla w osobnem ksia-
zkowem wydaniu.

*** PDnia 8. czerwca o godzinie 11 z rana
odbyla si¢ w Czeszewie rzewna familijna a poniekad,
jak dobrze jeden z méwcow powiedzial, i narodowa
uroczysto$¢: odslonigcie nagrobka posSwieconego pa-
mieci Karola Libelta.



Obywatelstwo okoliczne i familia zjechata si¢
licznie. Ko$ciét przybrano w kwiaty i wieice a po
od$piewaniu wigilii i odprawieniu uroczystej mszy
zalobnej wstapit ks. Bukowiecki z Wagrowca na
ambone¢ i w wymownych stowach skresliwszy zastugi
zmarlego, zachgcal do nasladowania go w tej pracy
wytrwatej 1 cigglej okoto dobra ojczyzny. Mitosé¢
ojczyzny polskiej byta tresciag zycia zmarlego, gwia-
zda prawdziwa, ktora si¢ kierowat. Pospolu z Da-
widem krélem wotat §p. Libelt: Jezeli ci¢ zapomng,
Jeruzalem, miasto §wigte, ojczyzno moja droga, nie-
chaj mi uschnie r¢ka prawa — i na prawde dotrzy-
mat tej przysiggi. Ojczyznie dat wszystko, dla niej
nie szczedzit pracy, majatku, krwi wtasnej i syna
swego. Kosciol czeszewski, konczyl mowca, odtad be-
dzie miatl i narodowe znaczenie, bedzie zwiedzanym
przez mitujacych ojczyzng i szanujacych tych, co jej
stuzyli tak dzielnie jak $p. Karol Libelt.

Drugi moéwca p. Ignacy Moszczenski z Wia-
trowa, diugoletni sasiad nieboszczyka i niejednokrotnie
towarzysz w stuzbie publicznej, przebiegt pokrotce
zywot Libelta i podniéost mianowicie zastugi, jakie
polozyl w rozbudzeniu na nowo zycia umystowego
w W. Ks. Poznanskiem, ktéore po klesce r. 1831 po-
padto w zwatpienie i idace za tern rozprz¢zenie moralne.

Juz pisano dawniej, ze nagrobek jest skromny,
chociaz gustowny bardzo i pomystowi Pryli¢skiego,
ktory go rysowal, jak i pracy pp. Trembeckich, kto-
rzy go z prawdziwym artyzmem wyrzezbili, nalezy
si¢ jak najwigksze uznanie. — Jest on w stylu od-
rodzenia. Na ptycie z czerwonego krajowego mar-
muru wyrzezbiony jest napis a ta plyta ujeta w ra-
my (z tak zwanego pinczowskiego piaskowca), nad

ktoremi wznosi si¢ bardzo podobny portret niebo-
szczyka.
Uroczystos¢ cata nosita charakter bardzo po-

wazny i podniosty i przyczynita si¢ niewatpliwie do
podniesienia ducha patryotycznego nietylko w zebra-
nych licznie ludziach wyksztatconych, ale i w ludzie,
ktory si¢ zbiegl, aby odda¢ cze$¢ temu, ktorego za
zycia kochal a czci po $mierci!

*** Krytyk rosyjski, pan Burenin, piszac o Ne-
krasowie, zwraca uwag¢ na pochodzenie najznako-
mitszych poetow swego kraju. ,.Rzecz prawdziwie
godna uwagi, ze wszyscy nasi wybitniejsi poeci nie
pochodzili z plemienia czysto rosyjskiego, lecz byli
mieszancami: Dierzawin pochodzit z Tataréw, Zu-
kowski po matce z Turkdéw; Puszkin po matce byt
potomkiem Araba, Lermontow po ojcu Szkota; nako-
niec Nekrasow byl z matki Polakiem. Polskie jego
pochodzenie malowato si¢ w pewnym wzgledzie na
twarzy: rysy jego oblicza i charakterystyczna broda
mocno przypominaly polskiego pana; oczy napietno-
wane gilgbokim wyrazem zamy$lenia i smutku, byty,
ze tak powiem, nie rosyjskie. Czystej krwi Rosyanie
nie maja takich oczu ani takiego spojrzenia. Zreszta
nawet w charakterze Nekrasowa, ile go przeniknaé
bylto mozna, znajdowaly si¢ rysy energii i kierunku,
bardzo dalekie od naszej stowianskiej (?) apatyi i dobro-
dusznego lenistwa*.

\j  *** Pan Kazimierz Ostrowski, znany artysta-
rzezbiarz, pomiescit na wystawie obrazow Matejki
w sali ratuszowej, medalionowy w ptaskorzezbie z mar-
muru kararyjskiego portret mistrza.

Odznacza on si¢ podobienstwem ryséw i pelnem
artystycznem wykonczeniem.

Rzecz ta moze stanowié
kazdego zbioru.

rzeczywista ozdobeg

Wynalazki i odkrycia.

*¥** Przewrdt na ksigzycu. Sensacyjna wiado-
mo$¢ znajdujemy w ostatnim numerze Koln. %tg. Zdaje
si¢ — pisze ten dziennik — Ze ostatnie czasy po-
wotane byly do tego, azeby z gruntu obali¢ pewne
poglady w zakresie astronomii, ktore dotychczas po-
wszechnie uwazane byly za trafne. W roku zeszlym
prawdziwa niespodzianka bylo dla $wiata doniesienie
z Washingtonu, ze tamtejszy olbrzymi teleskop do-
widédl mylnosci dotychczasowego mniemania, jakoby
planeta Mars nie posiadata zadnego ksigzyca; dzigki
temu instrumentowi bowiem astronom Hall odkryt
horaz az dwa satelity Marsowe, istnienie ktorych nie
ulega zadnej watpliwosci. Obecnie umiej¢tno$¢ astro-
nomii obdarzona jest druga w tym rodzaju niespo-
dzianka, a to wiadomos$cia, ze na naszym, tj. ziem-
skim ksi¢zycu w ostatnich czasach utworzyl si¢ nowy,
wielki krater wulkaniczny. Odkrycie to powiodlo si¢
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astronomowi kolonskiemu, drowi Hermanowi Klein,
ktory od lat dwunastu poswigca si¢ badaniu powierzchni
ksigzyca. Az do tych czasow wszelkie, w ciggu osta-
tnich lat stu dokonane przez Schrotera Maedlera i
innych badania co do tworzenia si¢ nowych wulkanow
na zwroconej ku ziemi poétkuli ksiezycowej byly cat-
kiem bezskuteczne tak, ze ugruntowato si¢ powszechne
przekonanie, iz satelita ziemi jest cialem zupeinie
martwem, cialem na wskro§ przepalonem i od dawna
juz ostygnietem. Mniemanie to obecnie nie ma juz
podstawy, poniewaz dowiedziong zostata czynnos¢ po-
teznych sit na ksiezycu w czasach biezacych jeszcze.
Nowy krater wulkaniczny wedlug dra. Kleina utwo-
rzyt si¢ — czyli raczej tworzy si¢ wlasnie — mniej
wiecej w samym $rodku na tarczy ksigzycowej, na
zachod od znanego od dawna krateru, nazwanego
Higinus, w posréd rozleglej rowniny, i w porze pierw-
szej kwadry przedstawia si¢ jako czarna cienista
otchtan, majaca 4.000 metrow w s$rednicy. Krater ten
zatem wigkszy jest od wszystkich czynnych czelusci
wulkanicznych na ziemi, z wyjatkiem jednego wul-
kanu Kivauea na wyspie Hawai. Wedlug obserwacyi
dr. Kleina zdawatoby sig¢; ze nowy krater ksi¢zycowy
dotychczas nie uformowal sobie jeszcze watu obwodo-
wego, czyli gory wulkanicznej w takich rozmiarach,
izby si¢ odznaczala topograficznie; przedstawia sig
jedynie jako niezmierna otchtan, zaglebiajaca si¢ mo
cno pod poziom powierzni ksiezyca. Bezposrednio po
zachodzie stonca widziat odkrywca cala okolice no-
wego krateru, na zachéd od tegoz pokryta wzgdrzami
lub tez gruzami skal, tej zaledwie wysokos$ci, jak
nasze wieze koscielne. Dostrzegt tam takze dwie
wazkie stosunkowo rozpadliny czyli pegknigcia po-
wierzchni, ciggnace si¢ na mil kilka. Te ostatnie je-
dnak widzie¢ mozna tylko przy pomocy wybornych
instrumentow, podczas gdy do obserwacyi samego
krateru wystarcza mniejsze dalowidy. Angielski se-
lenograf Neison w latach 1871 1876 badatl byt
z wszelka $cistoscig t¢ sama okolice powierzchni ksie-
zycowe] 1 stwierdza obecnie, ze wtedy nowego kra-
teru nie widzial jeszcze wcale. Wynika z tego, ze
dopiero w ostatnich latach utworzyta si¢ ta czelus$c
wulkaniczna, a bardzo by¢ moze, iz caly szereg zja-
wisk przeobrazenia powierzchni jeszcze tu nastapi.
Wigcej w tym wzgledzie pewnosci i szczegoétow do-
starczg nam zapewne dalsze badania, podjete juz
w Anglii i Ameryce poéinocnej. Odkrywca trabantow
Marsa, profesor Hall w Washingtonie, przyrzekt, ze
uzyje swego olbrzymiego refraktora do dalszych obser-
wacyi nowego krateru. [ dyrektor obserwatoryum
ateniskiego, Schmidt, ktéry takze nigdy pierwej nie
dostrzegt krateru owego na ksigzycu, gorliwie teraz
zajal si¢ badaniem natury jego, stwiergziwszy praw-
dziwo$¢ udzielonych mu przez dra. Kleina szczegodtow.

Wiadomos$ci ekonomiczne.

Niestalo$¢ koryta Wisty zagraza Plockowi
wielka niedogodnos$cia Prad glowny rzeki pod tem
miastem trzymal si¢ prawego brzegu, nadajac Ptlo-
ckowi pozory portu handlowego. Wszelkie statki
mogly wygodnie stawaé przy samem wybrzezu, a
windy wprost z ich tona dobywaty tadunek i skta-
daty go przy matym udziale sity ludzkiej na brzeg,
lub nawet od razu na wozy. &Ladowanie zboza na
berlinki, dzigki bliskos$ci rzeki, réwnie tatwo z wielka
oszczednoscia czasu i sity ludzkiej dotad si¢ odbywato;
rynny drewniane na stoku gory zbudowane, ze $pich-
rzow stojacych na gorze sypaly zboze do $rodka ber-
linek. Wszystkie te dogodnosci i korzys$ci dzi$ nikna;
albowiem prad rzeki zwrdcilt si¢ pod brzeg lewy,
przy wybrzezu za$ plockiem wystapity z wody biate
lawy piaszczyste, a w$rdd nich mielizny tamujace ze-
gluge najmniejszym nawet fodziom. Ta nowa fantazya
Wisty, jezeli $rodki przeciw niej si¢ nie przedsig-
wezma, jezeli skutki jej si¢ utrwala, odejmie Pto
ckowi port dogodny, wplywajac szkodliwie na stan
eckonomiczny miasta i okolicy, przez obnizenie ceny
produktow wywozowych a podrozenie przywozowych.
W tym stanie rzeczy, stusznie powiada ,,Kor. Ptocki
najwazniejsza dla Plocka robota publiczna, najpilniej-
sza 1 najzywotniejsza sprawa w chwili obecnej, by-
loby przedsiewzigcie odpowiednich prac na Wisle,
celem zwrocenia pradu rzeki pod prawe wybrzeze.
Wszelkie roboty zmierzajace do upigkszenia miasta,
uprzyjemnienia i udogodnienia zycia mieszkancom po-
winny ustagpi¢ miejsca tym robotom, ktore miatyby
na celu ratowanie =zagrozonego gtéwnego warunku

bytu miasta, i zabezpieczylyby okolice od upadku ceny
jej produkcyi.

**k* Gazeta lubelska" donosi, iz oS$wietlenie
gazowe Lublina powierzone zostatlo ostatecznie inzy-
nierowi Suligowskiemu.

Sady moskiewskie

*¥*¥* W ,,Gazecie Lubelskiej* czytamy opis na-
stepujacego zdarzenia: Wtasciciel majatku zapozwat
wloscian o szkody w takach. Gdy przyszto do rozsa-
dzenia sprawy, obie strony postawily S§wiadkow, mig-
dzy ktorymi znajdowatl si¢ zacytowany przez wloscian
dziad z pod kosciota, ktory ofiarowal si¢ przysiadz,
ze nigdy nie widzial, aby wto$cianie pasli na lakach
dworskich. Pomimo spasienia taki, a wigc oczywistego
dowodu, wtasciciel przegral sprawg. Prawda, ze pra-
wo z zasady aplikuje wszystko, co uwaza na korzys$¢
obwinionego i zeznanie dziada przechylilo szalg¢ spra-
wiedliwosci; szkoda tylko, ze za podzno okazato sie,
iz dziad jest $lepy, nie rusza si¢ z pod kosciota, a
taki quaestionis odleglte sa od jego zwyktej stacyi
0 wiorst 12 idwoma lasami zastonig¢te. Rzecz prosta,
iz dziad mogt przysiadz, ze czynu inkryminowanego
nigdy nie widzial.

Sadownictwo niemieckie.

**¥* Co si¢ tez to czasem pije pod nazwa wina.
Jakiemu$ hoteliscie w Kwidzynie sprzedat sad na
publicznej licytacyi kilka set butelek rozmaitych win.
Cena po ktorej butelke sprzedawano byta w przecig-
ciu 50 fen., a wigc niezmiernie tania. Pokazalo si¢
jednakowoz, ze zadna z tych butelek i tyle nie byta
warta, gdyz w tem niby winie ani kropli prawdzi-
wego wina nie bylo. Pan hotelista fabrykowat je
bowiem sam ze spirytusu, cukru i anilinu, za co go
tez sad na 3 miesigce wigzienia skazal, zon¢ i szwa-
gra, ktorzy mu w tem dopomagali pierwsza na mie-
sigc, drugiego na 8§ dni.

Aresztowano w Lesznie wdowe Karoling
Cerbinska za obraz¢ majestatu i skazano ja na dwa
lata wigzienia; stolarza Styszynskiego z Szlichtyn-
gowy osadzono za toz samo w wigzieniu. Niemcoéw
nie wymieniamy, bo tych, jak donosza pisma, we wszys-
tkich stronach zjednoczonych Niemiec, tuzinami are-
sztujg 1 za lada zarcik lub trywijalne wyrazenie sady
skazujag na 4, lub 5 lat wiezienia. HJto jaskrawa nie-
zaleznosé sqdownictwa niemieckiego. Ze takie rzeczy
dzieja si¢ w despotycznej Moskwie, gdzie car a Bog
to jedno w pojeciu ludu, nikogo nie dziwi, ale dzi-
wi¢ kazdego musi, gdy co$ podobnego dzieje si¢
w Niemczech konstytucyjnych, gdzie car a czltowiek
to jedno — tak si¢ przynajmniej dotad zdawato, obe-
cnie jednak okazuje si¢, ze car niemiecki to co$ wig-
kszego od Boga, bo za bluznierstwo przeciwko Bogu
1 trzech dni aresztu nie naznaczaja, a za wesoly zar-
cik z cara pruskiego az kilka lat wigzienia. Zaprawde
czasy Wilhelma poréwnywane be¢da z czasami Nerona
i Dioklecyana.

**% Z Poznania donosza tamtejsze dzienniki o
sensacyjnym wypadku. W okolicy miasteczka Samo-
strzela we wsi Kazmirz popelniono przed szesciu laty
morderstwo. O zbrodni¢ obwiniony zostal pewien cze-
ladnik rzemies$lniczy, ktory z zamordowanym nocowat
w oberzy, i po przeprowadzonem $ledztwie, skazany
zostal przez sad przysiegltych na dozywotnie wiezienie,
ktora to kare¢ odsiaduje w Rawiczu. Obecnie inny
zbrodniarz, pokutujacy takze za morderstw'o w wig-
zieniu Sonnenberskiem, dobrowolnie zeznal, ze ma na
sumieniu zbrodni¢ dokonana w Kazmirzu pod Samo-
strzelem. Przywieziony na miejsce okazal taka zna-
jomos$¢ potozenia i tak doktadnie opisal fakt, ze nie
pozostaje zadnej watpliwosci, iz w samej rzeczy byl
sprawca zbrodni, za ktéra inny juz 6 lat w wigzie-
niu siedzi.

Nekrologia.

*¥** jfirzemyslaw Ujabski, zolnierz z r. 1863, za-
konczyl zywot dnia 3 czerwca b. r. w Ottyni. Zmarly
prawos$cia charakteru i gorliwo$cia w pelnieniu oby-
watelskich obowigzkow zastuzyt sobie na powszechny
szacunek a przedwczesny zgon jego wywotal zal
szczery.

ROZMAITOSCI.

*** Djabel morski. Australski ,,Standard ¥ opo-
wiada d' nastgpujacem zdarzeniu: Pewien nurek,
nazwiskiem Smalg, zatrudniony byt rozsadzaniem skat



Podwodnych przy ujSciu rzeki Moyne pod Belfast
(w Australii). Dnia 7. lutego podwaliwszy na dnie
ttorskiera mine¢, dal si¢ na lancuchach spus$ci¢ pod
Wode, azeby ponawiazywaé na nie rozsadzone wybu-
chem kamienie. Kiedy juz na dnie morza przygoto-
wal jeden z glazéw do wydobycia, wuczul si¢ nagle
objetym przez potezne jakie§ ramiona. Ku najwieksze-
mu zdumieniu i przerazeniu swojemu ujrzal po chwili,
ze w uScisku tak kordyalnym trzyma go olbrzymi
potwor, zwany ,dyablem morskim" (Sepia L.), po-
siadajacym kilka par odnézy, niby ramion olbrzymich.
Zrazu zaczal si¢ nieszczeSliwy nurek szamotaé z ca-
lych sit w nadziei, Ze powiedzie si¢ mu wymknaé
z obje¢ potworu, jednakze gdy ten ostatni, puSciwszy
si¢ skaly, ktérej jeszcze si¢ trzymal, tem silniej $ci-
ska¢ go zaczal, przyszedl do przekonania, Ze tylko
jak najszybsze wydostanie si¢ na powierzchnia wody
Uratowa¢ go moze od najstraszniejszej S$mierci. Dal
wigc towarzyszom umoéwiony znak, azeby go wycia-
gneli, co tez predko uczynili natychmiast, i ujrzawszy,
co zaszlo, predko uwolnili nurka z usciskéw potworu,
ktorego ubito. Kazde z oSmiu ramion jego mialo 4 stopy
dlugosci a grubos¢ pieSci, a wszystkie po stronie
zwréconej do ciala pokryte byly sutkami, ktére po-
zwalaja zwierzeciu z tem wigksza sila przytrzymywa¢é
zdobycz. Smale zapewnia, ze potwor posiadal dosé
sily, by 3 ludzi przytrzymaé¢ pod woda.

Zydzi indyjscy. Korespondent dziennika
»Fremdenbl.“ z Adenu opisuje wrazenie, jakie na
nim sprawily wojska sprowadzone obecnie przez

Angli¢ z Indyj wschodnich do Europy, oraz Zydow
indyjskich, ktéorych pewna liczba znajduje si¢ pomig-
dzy zolmierzami. Zydzi ci s3 czarni, jak murzyni,
ojczyzna ich bowiem jest wybrzeze Malabaru, gdzie
zyja w osobnych osadach, mianowicie w okolicy mia-
sta Koczynu. Uwazaja si¢ oni za potomkéw owych
izraelitow, ktérych krél Salomon postal do Indyi,
uzeby tam wyuczyli si¢ sposobu lowienia sloni oraz
gornictwa. W ciagu trzydziestu wiekow potomkowie
rusy Srodziemcéw zmienili zupelnie cer¢ biala na
czarng tak, ze pod tym wzgledem dzi§ juz wcale si¢
uie réznia od innych plemion, obok nich zamieszkuja-
cych krain¢g Dekhan Ojczystym swym jezykiem he-
brajskim juz dawno nie méwia, ale uzywaja narzecza
zWanego hindi, w ktérem spisane maja takze swe
ksiegi Swiete i modlitewniki. W ogélnosci z ksiag
Swietych uznaja jedynie biblia, ktérej egzemplarze
Pisane tylko posiadaja. Z dni Swiatecznych przestrze-
l1il tylko sabbath i §wieta wielkanocne, nawet ,Swieta
Pojednania" nie obchodza, jak wszyscy inni Zydzi
angielscy. I pod wzgledem reguly w wyborze potraw
roznia si¢ od swych bialych wspélwiercow. Ci ostatni
Przybyli do Indyi wschodnich dopiero z poczatkiem
8zesnastego stulecia, i nie uznaja Izraelitow mala-
barskich za prawdziwych potomkéw Izraela, podczas
£ly na odwrét tamci zowia si¢ sami Beni Izrael
ft* j. synami Izraela) i na dowéd pochodzenia swego
Wykazuja si¢ przywilejami, nadanemi im przez jednego
2 prastarych krélow indyjskich, Czandrakupte (Sand-
Jacottus), wspolczesnego Aleksandrowi Wielkiemu,
ktéry ulubienca swego, Megastenesa posylal byl na
1wér monarchy owego, oraz chelpia si¢ posiadaniem
kilku modlitw, uloZonych przez samych patryarchéw.
Czarni zydzi w Malabarze zyja w wielkim niedo-
8tatku i niewiadomoS$ci, utrzymujac si¢ po najwiekszej
Cze$ci z uprawy roli i zarobku dziennego. W da-
wniejszych czasach uciskani bywali srodze przez rzady
rajowe indyjskie, obecnie jednak, pod zwierzchni-
ettvem angielskiem, maja wszelka swobode¢ i zadowo-
li sa ze swego polozenia. W miescie Koczynie na-
podobnie jak w Kzymie, maja rodzaj swego
betto (Mata Cziri) i posiadaja wlasne sady i straz
«*hinna. Pomiedzy sluzacymi w armii angielskiej
ielu z nich uzyskalo stopnie i odznaki wojskowe.

#%% J, K. Mos§¢é¢ Nasi* - ed *Din,
2 }Varszawy w sobote¢ dnia 1. bm,,
nia do Berlina.
. » Nazajutrz cesarz Wilhelm wizytowal swego go-
c,a. poczem Nasr-ed-Din udal si¢ do palacu.
, _ Po pélgodzinnej rozmowie Szach opuscil siedzibe
krolewska, a w §lad za nim cesarz niemiecki wyje-
bal na przechadzke.
W tej samej prawie chwili Nobiling wypalil ze
0] morderczej broni...
Bylo to dzielo jednej chwili...
Wstepujacy na schody hotelu Szach dowiedzial
¢ natychmiast o Kkatastrofie.

wyjechawszy
przybyl tegoz
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Na J. K. MoSci
wrazenie.

Uwierzy¢ prawie nie mégl, aby czlowiek, kto-
rego dlon przed chwila S$ciskal padl ofiara Srutobdj-
czego zamachu.

Zwarzony tym niespodzianym wypadkiem, Szach
zmienil kierunek podrézy i dla odpoczynku postanowil
udaé si¢ do Baden-Baden.

wies¢ ta sprawila wielkie

UDZIEC SARNI.

Nowella.

Mato tak
$§wiecie, jak panstwo

zgodnych i przyktadnych matzefnstw na
Doblet.
w pelnym rozwoju pigknosci

Ona trzydziesto dwuletnia
kobieta, on maty, szczuply,
rozpoczynat zaledwie czterdziesty rok zycia.

Nigdy, najmniejsza chmurka nie zakldcita ich spo-
obowigzkami nie

koju domowego. Bezdzietni, zadnemi

kr¢powani, zadowoleni z siebie i ze $§wiata, przezywali
corocznie caly swodj dochod, wynoszacy dwanas$cie tysigcy
frankow, nie potrzebujac mysle¢ o jakiehbadz oszczg-
dnosciach.

12 stycznia roku biezacego, pani Doblet przebu-
dziwszy si¢ raniej niz zwykle, rzekta do meza:

— Pamigtasz me¢zu, ze pig¢tnastego maja by¢ u nas
na obiedzie pafstwo Johnston ; czas by juz byl pomysleé
o jakich przygotowaniach.

— Gtoéwna rzecz, moja kochana, aby bylo co$ po-
silnego ; Anglicy lubig zjes¢ fundamentalnie, i nie bardzo
gustuja w naszej francuskiej kuchni.

— O to najmniejsza; zwierzyny nie brak teraz na
targu; dzi§ jeszcze kupi¢ udziec sarni, zeby nie byt za-

nadto $wiezy, a reszt¢ co bedzie potrzeba, dokupi sig
w Bam dzief obiadu.

W godzing pézniej pani Doblet wracala z miasta
do domu, a stuzaca niosta za nig przepyszna sarnia pie-
czen. W bramie wrgczyt jej komisyoner bilecik.

— Masz tobie 1 — zawotata wchodzac do mieszka-
nia— tylko nam co$ podobnego zdarzy¢ si¢ moze 1 Pani
Johnston pisze do mnie, Zze nie moga by¢ u nas na obie-
dzie, bo jej maz zazigbil si¢ i nie opuszcza mieszkania.

— Mniejsza o to! — zauwazyt pan Doblet.

— Mniejszao to! — powtdrzylta z gorycza mal-
zonka — wecale nie mniejsza, bo udziec sarni juz kupiony !

— Ach!

— Tylko ach!! — oburzyta si¢ zirytowana pani —
na wigcej nic si¢ zdoby¢ nie mozesz?!

— A c6z chcesz, do licha! zebym wigcej zrobit?

Zjemy sarnin¢ sami i koniec.

— Zapewne ! dwanascie funtow mig¢sa na nas dwoje !
Przez caly miesigc by$Smy nie zjedli.

— Przesadzasz, moja droga — odpart maz spokoj-
nie. — Zresztg, na twojem miejscu, zwrocilbym sarng
kupcowi.

— Prézna rada, bo nie zechce przyjac.

— Ha! to zjelzmy sami, kiedy inaczej nie mozna...

Wiesz co, a gdybysmy Carteretow, tak, bez wiel-
kich ceremonii? Doda si¢ jaka zupa i legumina, i bedzie
juz caly obiad.

— Doskonata mys$l! Bo, prawd¢ moéwiac, wszystko
jedno, czy sarn¢ zjedza panstwo Johnston, czy panstwo
Carteret.

— Rozumie si¢; mys$l¢ jednak, ze przy jednej oka-
zyi, nie zawadzitoby poprosi¢ i Wiktora.

— Twojego kuzyna, ktory ci wytoczyt proces o spa-
dek po stryju?

— Wtasnie dlatego; wiesz, co powiedzial adwokat,
ze lepiej byloby si¢ utozyé, bo nie wielkie mamy szanse
wygrania.

— Dobrze wigc; dla mitosci stu tysigcy frankow,
zgoda na kuzyna W iktora. Tylko, ze proszac jego, trzeba
be¢dzie zaprosi¢ i Sebillarda z siostrzenica. Wiktor stara
si¢ o jej reke.

— Masz stuszno$¢; to go dobrze usposobi dla nas.
A zatem bedzie wszystkiego pig¢ osob inas dwoje. Zaraz

pdéjde¢ poczyni¢ konieczne przygotowania.

Kiedy pani Doblet po walnej naradzie z kucharka,
wrocita do pokoju meza, zastata go siedzacego przed ko-
minkiem, ze szczypcami w reku i glgboko zamys$lonego.

— Wiesz co, Natalciu — przeméwit lagodnie —
my$le nad tem, czy nie narazimy si¢ Tardifom i Grelou-
pom, gdy si¢ dowiedza, zesmy ich nie zaprosili na obiad.

— Ze sig¢ obraza, to nie ma watpliwosci.

— Mozeby lepiej wcale nie dawaé obiadu ?

— Tak, a mo6j udziec sarni?

— To prawda; ha! w takim razie trzeba i ich za-
prosi¢, a oprocz Lestada,
nigdzie si¢ nie rusza i pana de Saint-Long, naszego pro-
tektora. Widzisz, ze to wcale nie zarty.

tego bez ktorego Tardifonie

— Byle tylko pomiescili si¢ wszyscy w jadalnym

pokoju; Greloupow jest czworo, a Tardifow trzy osoby,
nie wiem przytem, czy mi wystarczy talerzy i nakry¢ na
tyle oséb.

— Policz co masz, a potem zobaczymy co wypa-
dnie dalej robi¢.

Po niejakiej chwili zjawita si¢ znowu pani Natalia
z wiadomos$cia,ze brakuje jej wszystkiego: srebra, talerzy
i serwet.

— Zapro$my mniej o0sob.

— Dlaczego? — odparta pieszczotliwie pani Do-
blet — od dawna juz zbieratam si¢, zeby dokom pletowaé
stolowa, a tak przy jednym ogniu dwie
Caty kredensik nie wyniesie wigcej

naszg zastawg
pieczenie upieczemy.
jak kilkaset frankow.

— Mozemy sobie pozwoli¢ na ten maty zbytek, bo
co$ podobnego nie cz¢sto nam si¢ zdarza. To mi przy-
pomina, ze jadalny nasz pokoj wcale nie pokazng ma ming.
Wartoby go cokolwiek od$wiezyc¢!

— Tembardziej, ze Tardifonie, ktorzy maja swoja
wtasng willg, gotowi by nas wzig¢ na fundusz i wy$miac
nasza staro§wieczcyzng...

— A pan de Saint-Long coby pomys$lal sobie na
takie lekcewazenie jego osoby ! — dorzucit pan Doblet —
szafkowy w miejsce

chciatlbym wigc tez zawiesi¢ zegar

sztychu : , Ostatni nabdj...”“ Zreszta chodzmy zobaczy¢, czego
tam jeszcze brakuje

Przeszli oboje do stolowego pokoju.

— O, patrz — mowit pan Doblet — tu, zawieszg
zegar, a tu poumieszczam kilkanascie sztuk staro$wieckiej
porcelany; bo teraz bardzo w modzie.

— Dobrze, ale ilez my§lisz na to wyda¢? Nie mo-
zemy przeciez tysiace frankow wyrzuca¢ na skorupy.

— Tysiace! zkadzez znowu! Nie obawiaj si¢; pre¢-
si¢ wyrzekl wszystkich proszonych obiadow
Tardif i Greloup,

zeli miatbym takie szalenstwo popehic.

dzej bym
razem z panami de Saint-Long, ani-

— Bo, widzisz, mnie si¢ zdaje, ze twoja porcelana
i zegar nie wystarcza na przyozdobienie catego pokoju;
juz kiedy co$ robié¢, to trzeba robi¢ porzadnie.

— Jak to rozumiesz?

— Jabym myS§lata, ze potrzebniejszy tu jest ele-
gancki kredens, a la rococo, z wielkg krusola do krajania
pieczystego; przytem, tam w kacie stolik na talerze i bu-
telki, pod $cianami z poitora tuzina krzesel, a conajwa-
zniejsza, stol okragly, rozsuwany...

— Nie mam nic przeciwko temu, ale od porcelany
i zegara nie odstapi¢, bo co moda to moda; nad komin-
kiem trzeba tez umie$ci¢ jaki obraz, co§ z martwej na-
tury, tylko, ze to kosztowa¢ bedzie najmniej z pigcset
frankow.

— 1 zyrandol nalezatoby da¢ nowy...!

— Auchol, ktory ma zamiar zosta¢ dziennikarzem,
zapewnial mnie kiedy$, ze co do obrazow to sto razy
lepiej jest drozej zaptaci¢, bo potem, jak malarz umrze,
to mozna grubo na tem zarobic.

— A jezeli nie umrze ?
ze malarze nie

— Zkadze przypuszczenie, sg 1o-

wniez $mi-trtelni jak wszyscy ludzie ?
— Widz¢ juz, ze to nas sumy bedzie kosztowaé —
zauwazyta pani Doblet.

Przeciagte milczenie.

Ale pani Natalia nie moze wyrzec si¢ kredensu,
pan matzonek za$ zapalil si¢ do starej porcelany. Poro-
zumienie wigc wpredce nastapito.

— Na tej pustej $cianie, zawiesi si¢ kilka miedzia-
nych odlewow nasladujacych ptlaskorzezby, przy tem kilka
drobnostek i...

— Ostroznie me¢zu, bo w ten Bposob i dwa tysiace
nie wystarczy...

— Co ty mowisz, dwa tysigce ! Co najmniej trzeba
liczy¢ potczwarta tysiaca....

— To za wiele.

— Zjedzmy zatem udziec sami, we dwoje.

Znowu glgboka cisza.

— O czem myS§$lisz? — pierwsza przerwata mil-
czenie pani Doblet.
— Robilem obliczenie, wypada mi mniej wigcej

przeszlo trzy tysiace frankow.
— Dodaj do tego dwa tuziny widelcow i nozow, siedm

do o$miu tuzinow talerzy, cztery kompotyerki, potmiski



i salaterki. A waza! nasza jest wyszczerbiona, trudno za$
przy proszonym obiedzie...

— Rozumie si¢ ; dojdzie ogoéolem do 4.000. I coz
ty na to?

— Cojanato? aty co?

— Ja mysle tylko, Ze to jest trzecia czg¢$¢ rocznego
dochodu naszego.

— Mozemy dla oszczedno$ci, dwa miesiace dluzej
na wsi pozostac...

— Zreszta, jest to wydatek raz na zawsze......

— Kiedy wigc juz wszystko zdecydowane, nie tra¢my
czasu. Na szczg¢$cie, musimy termin obiadu odlozy¢ do
o$mnastego, bo sarnina czem dluzej w occie lezy, tern
lepsza. Ty zajmij si¢ umeblowaniem, a ja reszt¢ spra-
wunkéw wezme¢ na siebie.

— A nie zapomnij o szklankach, pewno nie pomy-
slata§ o tem, a to szesnascie osOb, to nie Zzarty.

— Masz stuszno$¢ bylabym na $mieré zapomniata ..
Tylko, prosz¢ ci¢ moéj mezu, targuj si¢ dobrze, nie dawaj
wiecej jak potowe tego, co ci zacenig.

— Oho! juz ja si¢ nie dam oszukac!

O godzinie 7 wieczorem pani Doblet powrdcita do

domu. W kwadrans podzniej zjawit si¢ i pan maz, zmg-

czony, zziajany, bez tchu prawie, ale za to sprawunki
wszystkie byly porobione.

— 1 coz?

— 1 c62? — zawolali jednoczesnie oboje.

— Ah ! drozej mi wypadto niz myslatem. Szcze-
golniej porcelana. Anim si¢ spodziewal, zeby skorupy
mogty tyle kosztowaé. Z twoim kredensem takze miatem
niemato klopotow.

— Co do mnie, nie przekroczylam wcale propono-
wanej summy, tylko ze przy obliczaniu o wielu rzeczach
zapomniatam, naprzyktad o menazerce do octu i oliwy,
moja juz byla do niczego, a zdarzyta mi si¢ dobra spo-
srebrng razem z sélniczkami. Wiesz,
nigdy na warto$ci; to mnie skusito

sobnos¢ i kupitam
ze srebro nie traci
i za jednym zachodem kupitam maszynke¢ do kawy, irn-
bryk do herbaty, cukierniczk¢ i tackeg ..

— Wszystko srebrne? — zapytal nieco zachmu-
rzony pan Doblet.

— Coz chcesz? Kupitam prawie za bezcen, a taka
si¢ zdarzy. A h! bylabym zapo-
mniata powiedzie¢ ci, ze kupitam i noze, dwa tuziny zwy-

sposobnos¢ nie predko

czajnych i tuzin mniejszych, deserowych. Zobaczysz jakie
gustowne.

Pan Doblet wielka mial ochot¢ wylajae zZong¢ za
jej marnotrawstwo, ale on sam tak dalece przekroczyt
oznaczona pierwotnie kwote, ze uznal za witasciwsze nie
odzywac si¢ wecale.

Nazajutrz zaczeto dostawia¢ zakupione przedmioty.
Pan Doblet dal dowdd, ze si¢ zna na rzeczach. Kredens
byt przesliczny, st6t paradny, krzesta nie pozostawialy
nic do zyczenia.

— Ah ! ot6z i obraz. Ale trzeba ci wiedzie¢, moja
droga, zesSmy si¢ grubo pomylili w cenie. Widocznie obrazy
martwej natury wigcej kosztuja od innych.

— Ciekawam, dlaczego!

— Z przyczyny modelow ; zeby malowaé z natury,
artysta musiat kupi¢ na targu zajace, owoce, ryby, a ze
si¢ to wszystko predko psuje, trzeba wigc coraz inne ku-
powac. Ztad i cena obrazu wygdérowana.

— Koniec koncoéw ile zaptacites?

— Lepiej si¢ nie pytaj.

— Bal! nie ma czego zatowaé, bo pewnie juz drugi
raz w zyciu nie zbierzemy si¢ na podobny wydatek.

— Nie ma czego zalowaé m— powtdorzyl matzonek,
ktory umys$lnie znizal cen¢ wszystkich zakupionych przed-
miotdw, zeby nie psué¢ sobie humoru.

Zadzwoniono po raz dwudziesty moze.

— Co6z tam znowu? — zapytal maz.

— Eh, nic; to tylko bielizna Nie wspo-
minatam ci jeszcze, ze kupitam obrusidwa tuziny serwet.
Powiadam ci, ze prawie za darmo, ptétno holenderskie.

— Czy to juz wszystko ? — mruknat zas¢piony pan
Doblet,

stotowa.

Kiedy juz pokdj stolowy byt urzadzony, pan Doblet
nie mogt nacieszy¢ si¢ swem dzietem.

— Coz powiesz? — zapytal.

— Tyle tylko, ze teraz nie mam juz odwagi wejs¢
do bawialnego pokoju.

— 1dz sam, to si¢ przekonasz.
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— Pan Doblet przeszedt do salonu ; w samej rzeczy
meble wydaly mu si¢ zuzyte, dywan wytarty, garnitur
na kominku bez zadnego gustu. Wszystko mialo pozor
$§miesznej staroSwiecczyny.

— Alez tu niepodobna — zawotal — przyprowadzi¢
gosci po obiedzie na kawe !

— A widzisz! Tardif mialby stuszny powdd do
robienia szyderczych przymowek.

— Nie ma rady; trzeba itu odpowiedni tad zapro-
wadzi¢.

— Koniecznie.

Doszli juz do tego punktu,
utraca pojegcie o waznosci pienigdzy ; gotdéw jest zrujnowac
byleby tylko =zaspokoi¢ chwilowa zadze

w ktorym czlowiek

si¢ do szczetu,
wydatku.

W ciagu dwoch nastgpnych dni zmieniono obicia
w salonie; wcale przyzwoite jeszcze meble zastapiono in-
nemi najSwiezszej mody, na kominku znalazt si¢ nowy
garnitur, okna i drzwi przyslonigto gustownemi zastonami,
posadzke okryt $wiezutenki dywan a w rogach salonu,
na czarnych rzezbionych konsolach wznosilty si¢ wybo-
rowe oranzeryjne krzewy.

Gdy juz wszystko byto skonczone, panstwo Doblet
przypatrzyli si¢ catemu urzadzeniu, potem spojrzeli sobie
w oczy i szepneli oboje z na wpdl kwasnym usmiechem:

— Jestesmy szaleni!

Nadszedtnareszcie dzien uroczysty. Zaproszeni goscie
nie mogli utai¢ swego podziwienia. Tylko kuzyn Wiktor
do$¢ niezadowolong mial ming. Na nieszcze$cie, pan de
Saint-Long i panstwo Carteret nie przybyli; pierwszy
spostrzegt si¢ Wiktor i oswiadczyl glosno, ze za zadne
pieniadze nie sigdzie do stolu w trzyna$cie osob. Dla do-
dogodzenia kapry$nemu kuzynowi, trzeba bylo posadzié¢
przy stole dwie mate dziewczynki, jedn¢ Greloup i jedng
Tardif, co bynajmniej nie wplyn¢to na ozywienie towa-
rzystwa.

Silono si¢ jednak nad utrzymaniem dobrego hu-
moru. Tardif, jako byly ajent gietdowy, zaczatrozprawiac
o pozyczco tureckiej.

— Wcale nie zatuj¢ tych — mowit — co potracili
naniej majatki. Trzeba by¢ gtupcem, zeby tak nieostroznie...
— Kogo pan nazywasz glupcem ? — przerwal mu

gwattownie kuzyn Wiktor, b¢dacy zapewne ofiara finan-
sowej nieporadnosci Wysokiej Porty.

Pan Doblet wmigszal si¢ w rozmowe, ale zamiast
pogodzi¢, rozjatrzyt tylko spraweg i byloby juz przyszto
do osobistych obelg, gdy na szczescie przynajety lokaj
wnidst na poétmisku okazaty udziec sarni....

Zjawisko to wywarto przyjemne wrazenie na obe-
cnych. Wszelkie wasnie przycichty. Udziec postat
chwile na stole dla popisu, a nast¢pnie, przeniesiono go
na konsol¢ przy kredensie, gdzie gospodyni zaczeta go
krajac.

Przy pierwszem jednak zacigciu noza, nader silny
a nieprzyjemny odor rozszedt si¢ po calym pokojuiogar-

sarni

nat biesiadnikow. Wszyscy z miejsca si¢ zerwali.

— Ah, Boze, co to znaczy! — zawotala mimowol-
nie pani Doblet.

Goscie dobyli chustek, chronigc w nich swe npsy.
W istocie, udziec okropnie czu6 byto zwierzyna.

— Sa amatorowie... zaczal nieSmiato pan Doblet.

— Amatorowie obrzydliwos$ci! — nie data mu do-
konczy¢ pani Tardif
— Wynie$cie poéimisek! — zawotlata pani Doblet.

Udziec znikt, ale zapach pozostal. Greloup zapro-
ponowal otwarcie okien, ale z powodu silnego mrozu, ani
my$le¢ o tem nie bylo mozna. Przeszli wszyscy do salonu
gdzie podano kawg¢. Kawa byla przydymiona.

Na dany znak przez kuzyna Wiktora, goscie zaczg¢li
si¢ wynosi¢. Za chwilg nie bylo juz nikogo.

Pani Natalia zemdlata.

Nazajutrz rano, w okropnym przebudzila si¢ hu-
morze. Przedewszystkiem gniew swdj wywarta na kucharce,
ktora wypedzita ze stuzby, za to, iz nie uprzedzita ja, ze
udziec sarni za dlugo lezat w occie.

Nastepnie zwrocita sigj do meza, ktéoremu przed
chwila wlasnie zaczg¢li dostawcy znosi¢ rachunki.

— Zalozylabym si¢ — zawotata — ze$§ wydat zja-
kie 10.000 frankéw na to wszystko!
— Dziesig¢¢ tysigcy! — odpart z gorycza. — Prze-

szto o$mnascie tysigcy !

Wydawca i odpowiedzialny

— To niepodobna !
— Zachciato ci si¢ proszonych obiadow! Masz ja
teraz!

— Sam chciate$ tego przeciez !

— Ja chciatem! To ja kupitem niepotrzebnego sre-
bra za 1.700 frankow? To ja kupilem udziec sarni? stary

udziec starej sarny, zdechtej moze przed miesiacem.

Oburzona ambicya pani Doblet nie mogta znies¢

takiej obelgi.

— Gtlupiec jaki§ | — zawolata.

— A ty waryatka !

— Ja waryatka ! waryatkag mnie nazwal!
Rozjatrzenie wzajemne dochodzito juz do ostatnich
granic.

— Radz¢ ci, zebys$ sama zjadta ten przeklety udziec,
co mnie kosztuje dziesiata cz¢$¢ catego majatku. Na samag
my$l o nim, wsciektos¢ mnie porjwa! Sam nie wiem do-
prawdy do czego bylbym zdolny, gdyby mi kto jeszcze
raz w zyciu wspomnial o udzcu sarnim I!

— Czy tak ? — podchwycita rozgoraczkowana pani
Natalia. A wigc : udziec sarni! udziec sarni! udziec sarni !,
— Milcz !

— Udziec sarni!

udziec sarni! udziec...

Pan Doblet nie wytrzymat diuzej. Przyskoczyl do
zony i rgka jego spoczela na rozognionej jej twarzy.

— Policzek! Pan $miates mi dac¢ policzek!! Id¢ do
rozwodu !.

— 1dz do djabta samego, je$li ci si¢ podoba !.

Porwat kapolusz i wybiegt na ulice.
Chodzit dlugo nie mogac si¢ uspokoic;
pod wieczdr uczul gitéd; przypomnial sobie, ze od wczo-

nareszcie

raj nic w ustach nie mial. Wstapil przeto do najblizszej

restauracyi.

— Co macie na obiad? — zapytal.

— Wszystko co pan rozkaze — odrzekl garson —
zupa Saint-Germain, ostrygi i — dodal konfidencyonal-
nie — moze by¢ przepyszny udziec sarni...

Zaledwie domowit tych stow, gdy pan Doblet zer-
wat si¢ jak wsciekly i silny odgtos policzka rozlegt sig
po sali. Oszolomiony garson tak niespodzianym napadem,
potoczyt si¢, o mato nie upadl, ale w tejze chwili schwy-
cit za koinierz napastnika i przy pomocy innych gosci,
oddat go w rgce policyi.

Sprawa o udziec sarni skonczyla si¢ dla pana Do-
blet kilkodniowym aresztem i zaptata pigciuset frankow

dla pokrzywdzonego garsona. Kamil Debans.

0D WYDAWNICTWA.

Zmuszeni zaprowadzi¢ oszczgednos¢ w wydatkach,
od 1. lipca zaprzestajemy wysyla¢ i rozdawaé gratysowe
egzemplarze lygodnia.
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